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MARCOS

1. Kay librotari, ¢pitaq escribiran? Kay
librotaga Juan Marcosmi escribiran. Payqa
ishkay sutiyoqmi karan; huknin sutinmi
karan Juan, huknin sutintaqmi karan
Marcos. Marcosqa Israel nacionniyoq
runan karan. (Hech 12.12, 25; 13.5, 13;
15.37, 39). Juan Marcospa mamitanpa
sutinmi karan Maria. Kay Mariaga manan
Sefior Jesuspa mamitanchu karan. Kay
Marcosmi Bernabeypa familian karan
(Col 4.10). Marcostan apostol Pabloga
Bernabeypiwan ashka llagtakunaman
rispanku pusaranku, chaykunapi Diospa
palabranta runakunaman willamunankupaq
(Hech 12.25; 13.5). Marcosmanga apOstol
Pedron Sefior Jesucristomanta willaspa
allinta yachachiran. Chaymi Marcosqa
apostol Pedropa wawan hina karan (1 Pedro
5.13).

2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan?
Kay libroga escribisqa kanman Kkaran
Sefior Jesucristopa nacesqanpa gepanta 60
watakuna ukhupi otaq 65 watakunapin.

3. Kay librori, ¢pikunapaqtaq escribisqa
karan? Kay libroqga escribisqa karan Roma
lawpi, hinallataq Siria lawpi tiyag mana
Israel nacionniyoq creyentekunapaqmi.

4. Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan?
Kay libroga escribisqa karan, Jesucristoqa
Diospa Wawan, hinallataq cheqaq runa ima
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kasqanta, kay librota llapallan leeq runakuna

yachanankupaqmi (Mar 1.1; 15.39).

5. Kay libropiri, ¢maygen versiculotaq
aswan mas importante yuyanapaq?
Kay versiculon aswan mds importanteqa:
“Saynallataqmi noqa Diosmanta Hamuq
Runaga manan noqata serviwanankupagqchu
hamurani. Aswanmi noqaqga runakunata
servinaypaq hamurani, hinallataq
huchasapa ashka runakunapa rantinpi
wafiuspa, salvanaypaq ima” (Mar 10.45).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan?
Kay libroqa khayna dividisqan kashan:

(1) Bautizaq Juan runakunaman willasqan-
manta (Mar 1.1-8).

(2) Jesdas  bautizasqa  kasqanmanta,
hinallatag diablo huchaman urmachiy
munasqanmantawan (Mar 1.9-13).

(3) Jesus Galilea provinciapi milagrokuna
ruwasqanmanta (Mar 1.14 asta 9.50).

(4) Jesus Galileamanta Jerusalén llagtaman
risqanmanta (Mar 10.1-52).

(5) Jerusalén llaqtapi Jesus yachachisqan-
manta (Mar 11.1 asta 13.37).

(6) Jesusta wahuchinankupaq acuerdo
ruwasqankumanta (Mar 14.1 asta 15.20).
(7) Jesusta cruzpi chakataspa

wanuchisqankumanta (Mar 15.21-47).

(8) Jesuspa kawsarimusqanmanta (Mar 16.1-
13); discipulonkunata comisionasgan-
manta (Mar 16.14-18); hinallataq hanaq
pachaman ripusqanmantawan ima (Mar
16.19-20).
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Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mat 3.1-12; Luc 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)

1 Diospa Wawan Salvadorninchis Jesucristom-
anta allin willakuykunaqa khaynatan qallari-
ran. 2 (Dios Taytan niran Wawan Jesucristoman
Bautizaq Juanta mandamunanmanta). Diospa
chay nisqantan fiawpaq tiempopiraq Diosmanta
willakuq profeta Isaias escribiran khaynata:

“Nogan mandamusaq willakugniyta, qganpa
Nawpagniykita rispa willamunanpagq.

Paymi fianta allichaq hina, runakunata allinta
yachachinga, chayamuqtiyki sumagqta
chashkisunaykikupaq [Malaquias 3.1].

3 Ch'infieq desierto lugarpin huk runa altollaman-
tafia rimaspa willakushan khaynata:

‘iSonqoykichista allichaychis;

Diosmanta Hamuq Salvadorta chashkinay-
kichispaq, imaynan wiksu fiankunatapas
allichanku chay hinata!” ” nispa [Isaias
40.3].

4Bautizaq Juanqa runakunata ch'infieq desierto
lugarpi bautizashaspanmi, khaynata niran:

—Diosman  kutirikuychis = huchaykichista
sagespa, saynapi llapallan huchaykichista
Dios  perdonasunaykichispag; hinaspataq
bautizachikuychis, nispa.

5 Chaymi Judea provincia lawmanta, hinallataq
Jerusalén llagtamanta ima, Juanpa willakusqanta
uyariq ashka runakuna riranku. Hinaspan
huchankuta willakuqtinku, Juanqga paykunata
bautizaran Jordan mayupi.
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6 Bautizaq Juanpa p'achanmi karan hatun
camello animalpa pelonmanta ruwasqa.
Cinturan watakunanfiatagmi karan garamanta
ruwasqa. Hinaspapas payqa langosta urukunata,
hinallataq ch'infieq desierto lugarkunapi abejapa
mishk'inkunatan mikhuran. 7 Hinaspan Bautizaq
Juanga runakunaman willaran khaynata:

—Nogapa gepaytan nogamanta aswan mas
ancha atiyniyoq runa hamushan. Chaymi
noqaqa paypa husut'anpa watullantapas
mana pashkanaypaq hinachu kani. & Nogaqa
unullawanmi bautizashaykichis. Paymi ichaqa
Diospa Santo Espiritunta qankunapi kananpaq
qosunkichis, nispa.

Jestus bautizasqa kasqanmanta
(Mat 3.13-17; Luc 3.21-22)

9 Jesusqa Nazaret llaqtapin kasharan. Chay
Nazaret llaqtaga Galilea provinciamanmi
perteneceran. Chay p'unchawkunapin Jesusqa
chay Nazaret llagtamanta, hinallataq Galilea
provinciamanta llogsispa, Jordan mayuman
riran. Hinaspan Jesusqga Bautizaq Juanwan chay
Jorddn mayupi bautizachikuran. 10 Hinaqtinmi
Jesusqa unu ukhumanta llogsimushaspa, rikuran
hanaq pacha cielo kicharikushaqta, hinallataq
Diospa Santo Espirituntapas paloma hina
payman urayamushaqta. 11 Chay ratollapitaqmi
Diosqga hanaq pachamanta nimuran khaynata:

—Qanmi kanki ancha munakusqay Waway.
Qanwanmi anchata kusikuni munasqayta
ruwasqaykirayku, nispa.
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Jesusta huchaman diablo urmachiy munasqan-
manta
(Mat4.1-11; Luc4.1-13)

12 Chaymantan Diospa Santo Espiritunqga
ch'infieq desierto lugarman Jesusta pusaran.
13 Chaypin Jesusqa tawa chunka p'unchaw phifia
animalkunapa kasqanpi karan. Hinaqtinmi
diabloga payta huchaman urmachiyta munaran.
Chaymantan Diospa angelninkunafataq, Jesusta
cuidaspa servinankupaq hamuranku.

Galilea provinciapi yachachiyta Jesus qallar-
isqanmanta
(Mat4.12-17; Luc 4.14-15)

14 Bautizaq Juanta carcelman churaruqtinkun,
Jesusqa Galilea provincia lawman riran,
Diosmanta allin willakuykunata yachachistin.
15 Hinaspan payqa khaynata niran:

—Diospa gobiernanan p'unchawmi fia chaya-
munfia. Chayrayku Diosmanta allin willakuyku-
nata uyarispa, huchaykichismanta wanakuychis.
Hinaspa kay allin willakuykunapi creespaykichis,
Diosta kasukuspa kawsaychis, nispa.

Challwa hap'iq tawa runakunata Jests
waqyasqanmanta

(Mat4.18-22; Luc 5.1-11)
16 Jesusqa Galilea laguna gochapa patanta
rishaspanmi, Simonta, hinallataq wawqen

Andrestawan rikuran. Paykunaqa challwa
hap'igkuna kaspankun mallankuwan challwata
challwasharanku. 17 Hinaspan Jesusqa

paykunata khaynata niran:
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—Hamuychis noqawan kushka purinaykichis-
paq. Nogan gankunaman yachachisqaykichis,
imaynan challwata challwankichis, saynallatataq
runakunatapas hufiunaykichispaq, nispa.

18 Chaymi Simonqa wawgqen Andrespiwan
kasqan ratolla mallankuta saqgespa, Jesusta
gatikuranku.

19 Jesusqa Galilea laguna gochapa patanta
rishaspanmi, rikullarantaq Jacobota, wawqen
Juanta, hinallataq papanku Zebedeotawan

ima. Paykunan mallankuta botenkupi
remendashasqaku. 20 Hinaspan Jesusqa Jacobota
hinallatag Juantawan waqyaran. Chaymi

paykunaga papanku Zebedeota, hinallataq
paykunapaq llank'ag runakunatawan botepi
sagespa, Jesusta qatikuranku.

Demoniopa fiak'arichisqan runamanta
(Luc 4.31-37)

21 Jesusqa Capernaum llagtamanmi
chayaruran. = Hinaspan samana p'unchawpi
sinagoga wasiman haykuspa, runakunaman
yachachiyta qallariran. 22 Jesusgqa manan
leykunamanta yachachiq runakuna hinachu
yachachiran. Aswanmi payqa huk ancha
yachayniyoq kaspa, ancha atiywan yachachiran.
Chayraykun llapallan runakunaga Jesuspa
yachachisqanwan anchata admirakuranku.
23 Chay  ratollapitagmi  demoniokunapa
Nak'arichisqan huk runa chay sinagoga wasipi
kasharan. Hinaqtinmi chay runaqga qaparispa,
Jesusta niran:
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24 —jyaw, Nazaret llaqtayoq Jesus! ¢Imatataq
noqaykuwanri munanki? ;Nogaykuta wafiuchigchu
ganqga hamuranki? Nogaqa reqsiykin pi
kasqaykita. jQanga Diospa Wawanmi kanki, mana
ni ima huchayoq! nispa.

25 Jesusfiatagmi chay demoniotaqa q'agchaspa
khaynata niran:

—iUpallay, hinaspa llogsiy kay runamanta!
nispa.

26 Hinaqtinmi chay demonioqa, chay runata
anchata khatatatachisparaq chay runamanta al-
tota qaparispa llogsiran. 27 Hinaqtinmi chaypi
kaq runakunaga admirasqallafia paykunapura
tapunakuranku khaynata:

—cImataq kay rikusqanchisri?  (Ima mosoq
yachachikuytaq kayri? Atiyninwan kamachiqt-
inmi demoniokunapas kasukuspa llogsinku, nis-
panku.

28 Chaymi Jesusmantaga chay enteron
Galilea provincia llaqtakunapi astawanraq
rimaranku, Jesuspa yachachisqanmanta
hinallataq ruwasqankunamantawan ima.

Pedropa suegranta Jesus sanoyachisqanmanta

(Mat 8.14-15; Luc 4.38-39)

29 Jesusqga sinagoga wasimantan llogsiran.
Hinaspan Jesusqa Jacobopiwan hinallataq
Juanpiwan riran, Simoén Pedropa hinallataq
Andrespa tiyasqanku wasiman. 30 Chay
wasipin Simonpa suegranga fiebrewan camapi
ongoshasqa. Hinaqtinmi chay wasiman Jesus
haykuyuqtin willaranku Simonpa suegranmanta.
31 Chaymi Simonpa suegranman Jesusqa



Marcos 1:32 viii Marcos 1:38

ashuyuspa, makinmanta  hatariykachiran.
Hinaqtinmi fiebrenmantaga kasqan ratolla
sanoyaran. Hinaspan Simonpa suegranga

paykunaman mikhunata serviran.

Ashka onqosqa runakunata Jesus sanoy-
achisqanmanta

(Mat 8.16-17; Luc 4.40-41)

32 Inti  haykuspa  tutayaykushaqtinfian
Jesusman apamuranku demoniokunapa
Nak'arichisqan ~ashka runakuna, hinallataq
ongosqga runakunatawan ima. 33 Chaymi chay
llagtapi tiyaq runakunaqa, Simonpa wasi
punkunman  llapallanku  hufiunakamuranku.
34 Hinaqtinmi Jesusgqa sanoyachiran tukuy
imaymana ongoyniyoq runakunata. Hinallataq
llapallan demoniokunatapas runakunamanta
garqgoran. Chay demoniokunagqa reqgsirankun pis
Jesusqa kasqantaqga. Chayraykun Jesusga mana
dejaranchu chay demoniokuna rimanankutaqa.

Galilea provincia lawkunapi Jesus
yachachisqanmanta
(Luc4.42-44)

35 Na achiqaramushagqtinfian Jesusqa chay Ca-
pernaum llagtamanta llogsiran. Hinaspan huk
ch'infieq desierto lugarman riran, chaypi oraku-
nanpaq. 36 Hinaqtinmi Simongqa purigmasinku-
napiwan, Jesusta mashkamuranku. 37 Jesusta
tariruspankutaqmi khaynata niranku:

—Llapallan runakunan mashkashasunki, nis-
panku.

38 Chaymi Jesusqa paykunata niran:
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—Hakuchi kay cercapi llagtakunaman, chay
llaqtakunapipas kay allin willakuykunata willa-
munaypaq. Noqaqa chaypagmi kay pachamanga
hamurani, nispa.

39 Hinaspan Jesusqa enteron Galilea provin-
cia llaqgtakunapi puriran, sinagoga wasikunapi
yachachistin, saynallataq runakunamantapas de-
moniokunata gqarqostin ima.

Lepra onqoyniyoq runata Jests sanoyachisqan-
manta
(Mat 8.1-4; Luc 5.12-16)

40 Huk runan lepra ongoyniyoq Jesusman
ashuyuran. Hinaspan Jesuspa fawpagninpi
qgonqoriyukuspa, ruegakuran khaynata:

—Seforlldy, munaspaykiqa kay ongoyniyman-
taya sanoyaykachiway, nispa.

41 Chaymi Jesusqa chay lepra ongoyniyoq
runata anchata khuyapayaykuspan, makinwan
llamiykuspa niran:

—Ari, noqaga munanin sanoyanaykita, nispa.

42 Saynata Jesus rimayta tukurullagtinmi,
kasqan ratolla chay runaqga lepra onqoyninmanta
sanoyaran. 43 Chaymi Jesusga chay sanoyapuq
runata, manaraq ripushaqtin allinta avisaspa,
khaynata niran:

4 —Aman pimanpas kaykuna pasasusqayki-
mantaqa willankichu. Aswanyd sacerdotekuna-
man rispa, qawachikamuy sanofia kasqayKkita.
Hinaspayki Moisespa escribisqan leyman hina
ofrendaykita qomuy. Saynapin paykunaqga
sanofia kasqaykita yachanqaku, nispa.

45 Ichaqa chay lepra ongoymanta sanoyaq
runaqa, chaymanta llogsispanmi llapallan
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runakunaman  willakachakuyta  qallariran,
Jesis imaynatas payta sanoyachisqanmanta.
Chaymi Jesusqa manafia ni mayqen llagqtamanpas
alayritaga haykuyta atiranfiachu. Hinaqtinmi
Jesusqa llaqtapa cercan ch'infieq desierto
lugarkunallapifia puriran. Sayna kashaqtinpas
runakunaqa  tukuy lawmantan  Jesuspa
kasqanmanga rirankupuni.

2

Mana puriq runata Jests sanoyachisqanmanta
(Mat 9.1-8; Luc 5.17-26)

1 Jesusqa ishkay kinsa p'unchawmantafian
kagmanta Capernaum llagtaman kutimuran.
Chaymi chay Capernaum llaqtapi tiyaq
runakunaqga yacharuranku, Jesusqa huk wasipi
kasqanta. 2 Hinaqtinmi chay wasiman ashka
runakunaqga hufiunakamuranku. Chaypin Jesusqa
Diosmanta allin willakuykunata runakunaman
yachachiran. Chaymi ashka runakuna chay wasi
ukhuman hunt'aruqtinku, manafia chay wasi
punkunpipas campoqa karanfiachu. 3 Hinaqtinmi
huk mana puriq runata tawa runakuna kallapipi
wantuyukuspa chay wasiman apamuranku.
4 Chaymi chay wasipa punkunpi ashkallafia
runakuna kasqanrayku, mana ni maynintapas
wasi ukhumanga apayuyta atirankuchu. Chaymi
paykunaga wasi pataman wichachispanku,
chay wasi patata t'oqoranku. Hinaspan chay
mana puriq runataqa, chayninta kallapipi
Jesuspa fawpagninman urayachiranku. 5 Chaymi
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Jesusqa chay wantumuqg runakunapa ifiiyninkuta
yachaspa, chay mana puriq runata niran:

—Waway, huchaykikunatan perdonayki, nispa.

6 Chaypin kasharanku leykunata yachachiq
wakin runakunapas. Hinaspan paykunaqga
Jesuspa nisqanta uyarispanku, sonqgonku
ukhullapi piensaranku Kkhaynata: 7 “Kay
runari, (/imanaqtintaq kaykunatari riman?
Saynata rimaspaqa, Diostan ofiendeshan. ¢Pitaq
runakunapa huchankunatari perdonanman?
jAswanga runakunapa huchantaqa Diosllan
perdonaytaqa atin!” nispanku.

8 Chaymi Jesusqa sonqollankupi pien-
sasqankuta yachaspa, paykunata tapuran:

—Qankunari, {imanagtintaq saynatari
sonqoykichis = ukhullapi  piensashankichis?
9 Kunanya niwaychis: ¢Imataq mds facilri
kanman? ¢Kay mana puriq runapa huchankunata
perdonaychu? Icha ¢“kallapiykita oqarispa
ripuy” niychu? 10 Kunanmi yachankichis,
noqa Diosmanta Hamuq Runaqa kay pachapi
runakunapa huchankunata perdonanaypaq
atiyniyoq kasqgayta, nispa.

Chayta rimayta tukuruspanmi, Jesusqa chay
mana puriq runata niran:

11 _Sayariy; hinaspa chay kallapiykita oqarispa
wasiykiman ripuy, nispa.

12 Chaymi kasqan ratolla, chay mana puriq
runaqa sayariran. Hinaspan llapallan runakuna
qgawashaqtinku, kallapinta oqarispa ripuran.
Chaypi kaq llapallan runakunafiatagmi anchata
admirakuspa, Diosta alabaranku khaynata:



Marcos 2:13 xii Marcos 2:16

—iKaykunataga manan ni hayk'aqpas rikuran-
chishchu! nispanku.

Mateota Jesus waqyasqanmanta
(Mat 9.9-13; Luc 5.27-32)

13 Jesusqa kagmantan Galilea laguna qochapa
patanman riran. Hinaqtinmi ashka runakuna
paypa kasqanman hufiunakamuranku. Chaymi
Jesusqa  paykunata chaypi yachachiran.
14 Chaymanta rishaspanmi, Jesusqa Alfeopa
wawan Levi sutiyoq runata rikururan. Payqa
impuesto cobraq kaspanmi, impuesto cobranan
mesapi tiyasharan. Hinaqtinmi Jesusqga payta
niran:

—Qatikuway, nispa.

Chaymi chay Levi sutiyoq runaqga tiyasqan-
manta kasqanratolla sayarispa Jesusta qatikuran.
[Nota: Leviypa huknin sutinqa karan Mateo].

15 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan
kushka Leviypa wasinman riran. Hinaqtinmi
Jesustaga ashka runakuna qatikuranku. Jesusqa
Leviypa wasinman chayaruspanmi Leviywan
kushka hinallataq discipulonkunapiwan ima
mesapi tiyayuspa mikhusharan. Paykunawan
kushkan chay mesapi tiyayuspa mikhullasha-
rankutaq impuesto cobraq runakunapas,
hinallatag ashka huchasapa runakunapas.
16 Chaymi leykunata yachachiq runakuna,
hinallataq fariseo religionniyoq runakunapas,
Jesuspa discipulonkunata tapuranku khaynata:

—Kay yachachisuqniykichis Jesusri, ¢imanaqt-
intag kay impuesto cobraq huchasapa runaku-
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nawan, hinallataq wakin huchasapa runaku-
nawanpas kushkari mikhushan? nispanku.

17 Chaymi Jesusqa chay nisqankuta uyarispa,
paykunata niran:

—Medicotaga onqosqa runakunallan necesi-
tanku; sano runakunan ichaga mana necesi-
tankuchu. Nogaga manan justo tukuq runaku-
nata salvagchu hamurani. Aswanga huchasapa
runakunata salvanaypaqmi hamurani, nispa.

Jesusmi yachachiran ayunomanta
(Mat 9.14-17; Luc 5.33-39)

18 Huk punchawmi Bautizag Juanpa
discipulonkuna, hinallataq fariseo religionniyoq
runakunapa discipulonkunapas ayunasharanku.
Chayta wakin runakuna rikuspankun, Jesusta

tapuranku khaynata:

—Qanpa discipuloykikunari, ¢imanaqtintaq
mana ayunankuchu? Bautizaq Juanpa
discipulonkunapas, hinallataq fariseo

religionniyoq runakunapa discipulonkunapas
ayunankutag, nispanku.

19 Chaymi Jesusfiataq paykunata contestaspa ni-
ran:
—Huk casarakuy fiestaman invitasqa runaku-

naga manan ayunankumanchu, casarakuq novio
chayllapiraq kashaqtinqa. 20 Aswanmi kanqa
p'unchawkuna, noqa (iglesiapa novion) gankuna
ukhumanta gechusqa kaqtiy, discipuloykunapas
ayunanankupag.

21 Thanta p'achataga manan ni pipas
mosoq telawanga remendanmanchu. Saynata
remendaqtinqga chay mosoq remiendoqga
ch'intispanmi astawan chay thanta p'achataqa
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llik'irunman. 22 Saynallatagmi manaraq
poqosqa vinotaga mana ni pipas hich'anmanchu
thanta odrekunamanga. Ichaga chay vino
poqoruspanmi chay thanta odrekunataqa
phatarachinman. Hinaspan vinopas usunman,
hinallataq odrekunapas manaifia ni imapaqpas
valenmanfiachu. Chaymi manaraq poqosqa
vinotaga mosoq odrekunaman hich'ana, nispa.
[Nota: Mana poqosqa vinon rikch'akun Jesuspa
yachachisqankunaman. Poqosqa vinofiatagmi
rikch'akun Israel nacionniyoq runakunapa fiawpaq
mana valeq costumbrenkunaman. Chaymi Diospa
palabrankunamanqa  costumbrenchiskunataqa
mana yapananchishchuj.

Jesuspa discipulonkuna samana p'unchawpi
trigo pallasqankumanta
(Mat 12.1-8; Luc 6.1-5)

23 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan trigo
chakraq ukhunta huk samana p'unchawpi risha-
ranku. Hinaqtinmi discipulonkunaqa trigopa es-
pigankunata pallayta qallariranku mikhunanku-
paq. 24 Chay pallasqankuta rikuspankun fariseo
religionniyoq runakunaqa Jesusta niranku:

—iQawariy!  ¢Imanasqataq discipuloykikunari,
samana p'unchawpi trigopa espigantari
pallashanku prohibisqa kashaqtin? Moisespa
escribisqan  leyman  hinaqa  chaykunata
ruwaspankuga manan  kasukushankuchu,
nispanku.

25 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa,
khaynata niran:
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—iManachu  gankunari ni hayk'agpas
Bibliapi leerankichis, rey Davidpas imatachus
ruwasqanta? Payqa purigmasinkunapiwan
kushkan anchata yarqachikuranku. 26 Hinaspan
Dios yupaychana taberndculo nisqa wasiman
haykuran, Abiatar runa sacerdotekunapa
jefen kashaqtin. Hinaspan chay tabernaculo
ukhupi, sacerdotekunallapa mikhunankupaq
churasqga t'antakunata mikhuran. Saynallatagmi
purigmasinkunamanpas gollarantaq
mikhunankupag, nispa.

27 Chaymantan Jesusqa paykunata nillarantaq
khaynata:

—Diosqa runakunataga unancharan manan

samana p'unchawraykuchu. Aswanmi
Diosqa runakunapa allinninpaq chay samana
p'unchawtaga unancharan. 28 Chayraykun

noqa Diosmanta Hamuq Runaga samana
p'unchawpapas duefion kani. Chaymi nogaqa
kamachinaypaq atiyniyoq kani, samana
p'unchawpi runakuna imatas ruwanankupaq
otaq imatapas mana ruwanankupag, nispa.

3

Mana valeq makiyoq runata @ Jesus
sanoyachisqanmanta
(Mat 12.9-14; Luc 6.6-11)

1 Jesusmi yapamanta haykuran Diosmanta
yachachina sinagoga wasiman. Chaypin
kasharan huk mana valeq makiyoq runa.
2 Chaymi fariseo religionniyoq runakunaqga
Jesusta disimulawlla gawaranku, samana
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punchawpi chay mana valeq makiyoq
runata sanoyachiqtinqga, chayman tumpalla
acusanankupaq. 3Hinaqtinmi Jesusqa chay mana
valeq makiyoq runata niran:

—Hatarimuy, hinaspa chawpinkupi sayay,
nispa.

4 Hinaspan Jesusqa chaypi kaq runakunata
tapuran khaynata:

—Samana p'unchawpiri, ¢allin kaqtachu icha
mana allin kaqtachu ruwana? ¢Runa sanoyachiy-
chu icha runa wafiuchiychu allin kanman? nispa.

Chayta uyarispankun chaypi kaq runakunaqa
mana ni imatapas rimarispa, upallalla karanku.
> Hinaqtinmi Jesusqa muyuriqninpi kaq runaku-
nata qawarispa, anchata phifiakuspa llakikuran,
chay runakunaqga rumi sonqo kaspanku, mana
entiendesqankurayku.  Hinaspan chay mana
valeq makiyoq runata niran:

—Makiykita haywarimuway, nispa.

Makinta haywariqtinmi, chay runapa mana
valeq makinga kasgan ratolla sanoyaran.
6 Chaymi fariseo religionniyoq runakunaqga
llogsimuspanku, kamachiq rey Herodespa
partidonmanta runakunapiwan hufiunakuspa
parlaranku, imaynatas Jesusta wafiuchinankupagq.

Jesuspa yachachisqanta uyarinankupaq ashka
runakuna hamusqankumanta

7Jesusqa discipulonkunawan kushkan Galilea
laguna qochapa patanman riranku. Chaymanmi
runakuna hamuranku Galilea provincia
lawmanta, Judea provincia lawmanta, 8 Jerusalén
llagtamanta, Idumea provincia lawmanta, Jordan
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mayupa waq law chimpanmanta, hinallataq Tiro
hinaspa Sidon llagtakunapa muyurigninpi kaq
llagtakunamantawan ima. Paykunaqa Jesuspa
tukuy ima ruwasqankunata uyarispankun
hamuranku. 9 Chaymi Jesuspa muyurigninpi
ashkallafia runakuna karanku. Chayraykun
Jesusqa discipulonkunata kamachiran, huk
boteta listollatafia suyachinankupaq. Saynataga
kamachiran chay ashka runakuna tanganakuspa
Jesusta iit'imugtinkun, hinaspa chay boteman
gespispa chaymanta yachachimunanpaqmi.
10Jesusqga chay lugarpin ashka runakunata tukuy
ongoyninkumanta sanoyachiran. Chayraykun
wakin onqgosqa runakunapas, onqoyninku-
manta sanoyayta munaspanku, Jesustaqa
tupayuytapuni munaranku. 11 Saynallataqmi
demoniokunapa kamachisqgan runakunapas
Jesuspa fawpagninpi qongorikuranku. Hinaspan
chay demoniokunaqa altota qaparispa niranku:

—iQanga Diospa Wawanmi kanki! nispanku.

12 Hinaqtinmi Jesusqa chay demoniokunata
q'agchaspa upallachiran, paykuna saynata qa-
pargachaspanku Jesusqa pis kasganta runakuna-
man ama rimashanankupag.

Chunka ishkayniyoq apostolkunamanta

(Mat 10.1-4; Luc 6.12-16)

13 Jesusgqa huk orqomanmi riran. Hinaspan
paypa kasqanman ashuyunankupaq akllasqan
runakunallata wagqyaran. Hinaqtinmi chay
akllasqan runakunaqa paypa Kkasqanman
ashuyuranku. 14 Hinaqtinmi Jesusqa chaypi
kaqg runakunamanta chunka ishkayniyoq
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runakunallata akllaran, apostolninkuna
kaspanku, paywan purinankupaq. Hinaspan
kamachiran, Diosmanta allin willakuykunata
runakunaman willamunankupaq. 15 Hinallataq
atiytapas qoran, runakunamanta demoni-
okunata  garqomunankupag, {saynallataq
tukuy imaymana onqoyniyoq runakunatapas
sanoyachimunankupaqima}.

16 Jesuspa akllasqan chunka ishkayniyoq
apostolninkunan karanku kay runakuna:
SimoOn, paypa huknin sutinmi karan Pedro;
17 Juan hinallatag wawqen Jacobo; paykunan
karanku Zebedeopa wawankuna; paykunatan
Jesusqa  “Boanerges” sutiwan suticharan;
Boanergesqa “rayo t'ogyamugpa wawankuna”
ninantan nin; 18 Andrés; Felipe; Bartolomé,
Mateo; Tomads; Alfeopa wawan Jacobo; Tadeo;
cananista partidomanta kaq Simdn; 19 hinallataq
Judas Iscariote ima. Kay Judas Iscarioten

Jesusta traicionaspa, enemigon runakunaman
entregaran.

Jesuspa contranpirunakunarimasqankumanta
(Mat 12.22-32; Luc 11.14-23; 12.10)

20 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan
huk wasiman Kkutimuranku. Hinaqtinmi
ashkallafia runakunaqa Jesuspa kasqanman
yapamanta hufiunakamuranku. Chaymi Jesuspa,
hinallataq discipulonkunapapas manafa
tiemponku karanfiachu ni mikhunankupaqpas.
21 Hinaqtinmi  Jesuspa familiankunaqa
runakunapa khayna rimasqankuta uyariranku:
“Jesusqa locoyasga hinafian kashan, manafian
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yuyayninpifiachu”,  nisqankuta. Chaymi
paykunaqga Jesusta pusakapunankupaq
hamuranku.

22 Saynallataqmi leykunata yachachiq runaku-
napas, Jerusalén llagtamanta hamuspanku ni-
ranku:

—Kay Jesusqa demoniokunapa jefen Beelzebu
sutiyoq diablopa atiyninwanmi runakunaman-
taqa demoniokunata qarqon, nispanku.

23 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata waqyaspa,
huk willakuyta willaran khaynata:

—Niwaychisyd, ¢diablo atinmanchu pay
kikillanta qarqokuyta? 24 Sichus huk nacidn
llaqtapi tiyag runakuna cheqninakuspa
rakinakunkuman  chayqa, chay nacion
llagtaga purmapungan. 25  Hinallataq
sichus huk wasipi tiyaq runakunapas
chegninakuspa kawsankuman chayqa,
peleaspankun rakinakungaku. 26 Saynallataqmi
sichus diablopas demoniokunapa contranpi
hatarinman chayqa, paykunapas dividinakuspan
rakinakunkuman. Saynata ruwaspankuqga
fracasaspan chinkapunkuman.

27 Kunan nisqaykichis, sichus pipas huk
kallpasapa runapa wasinmanta imatapas
gechuyta munaspaqa, primertan chay kallpasapa
runataraq alli-allinta chagnanan. Hinaspafan
chay runapa wasinpi imankunatapas gechuytaqa
atinman. [Nota: Chay kallpasapa runaqa, diablon.
Chay kallpasapa runata chaqnaqfiatagmi, Jesus.
Jesusmi Santo Espiritupa atiyninwan diablomanta
ashka runakunata gqechun, infiernoman ama
rinankupagq].
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28 Chaymi cheqaqtapuni niykichis, Diosqa

runakunapa tukuy huchankunatapas,
hinallataq tukuy mana allin rimasgankutapas
perdonangan. 29 Ichaqga Santo Espiritupa

contranpi ofendespa rimaq runakunataqa,
manan ni hayk'agqpas Diosqa perdonangachu.
Aswanmi paykunaqa wifiaypaq huchayoq
kanqgaku, nispa.

30 Jesusqa saynataga niran, leykunata
yachachiq runakuna Jesusmanta Kkhaynata

rimaqtinkun: “Jesusqa  demoniokunapa
atiyninwanmi milagrokunataqa ruwan’,
nigtinkun.

Jesusta wawqenkuna mamitanpiwan
mashkasqankumanta

(Mat 12.46-50; Luc 8.19-21)

31 Jesusqa chay kasgan wasipi kallashaqtin-
ragmi, wawgenkuna hinallataq mamitan ima
chayman hamuranku. Paykunaqa hawallapi
suyaspankun, Jesusta  waqyachimuranku.
32Hinaqtinmi Jesuspa ladonpi tiyaq runakunaqa,
khaynata niranku:

—Mamitaykin wawqeykikunapiwan
{hinallataq panaykikunapiwan ima} hawapi
kashanku. Paykunan mashkamushasunkiku,
nispanku.

33 Hinaqtinmi Jesusqa chaypi kaq runakunata,
khaynata niran:

—¢Pitag mamitayri? ¢Pikunataq wawqgeykunari?
nispa.

34 Chayta niruspanmi, ladonpi tiyaq runaku-
nata qawayuspa, Jesusqa niran:
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—Kay runakunan mamitaypas, hinallataq
wawgeykunapas. 35 Ichaqa Dios Taytaypa
munayninta ruwaq runakunan wawqgeykunapas,
panaykunapas, hinallatag mamitaypas, nispa.

4

Mukhu t'akaq runamanta

(Mat 13.1-9; Luc 8.4-8)

1Jesusqa chay hatun laguna qochapa patanpin
yapamanta yachachiyta qallariran. Hinaqtinmi
ashka runakuna chayman hufiunakamugqtinku,
Jesusgqa huk boteman wicharan. Hinaspan
chay botepi Jesusqga tiyayuran yachachinanpag.
Chaypi kaq runakunafiatagmi chay laguna
qochapa patanpi gepakuranku. 2 Hinaspan
Jesusqa tukuy imaymanata yachachiran
ejemplokunawan. Chaymi Jesusqa huk ejemplota
willaspa, khaynata yachachiran:

3 —Uyariychis kayta. Huk runan mukhu t'akaq
riran. 4 Chaypi t'akashaqtinmi, wakin mukhuqa
Nan patakunaman urmaran. Hinaqtinmi mukhu
alayrillapi kaqtin pichinkukuna hamuspa
mikhuranku. 5 Wakin mukhufiatagmi ranra-
ranraman urmaran. Chaypin chay mukhuqa
mana ashka allpallapi wifiamuran. 6 Ichaqa
saphin mana ashka allpapi kaqtintaqmi,
inti llogsiramuspa ch'akichiran. 7 Wakin
mukhufiatagmi  kishka-kishka ukhukunaman
urmaran. Chaymi chay kishkakunaqa, chay
mukhu wifiamugmantapas aswan mastaraq
wiflaruspa taparuran; chaymi chay mukhu
wiflamugqa ('elloyaspa mana rururanchu.
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8 Wakin mukhufiatagmi allin wanu allpaman
urmaran. Chaymi chay mukhuqa sumagqta
wiflamuran. Hinaspan wakin mukhuga kinsa
chunkata rururan, wakintaq soqta chunkata,
wakinfiataq pachaqta, nispa.

9 Chayta willaspanmi Jesusqa niran:

—iSichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis
chayqa, allintaya uyariychis kay nisqaykunata!
nispa.

Jesusta discipulonkuna tapusqankumanta

(Mat 13.10-17; Luc 8.9-10)

10 Runakunaga Jesuspa kasganmantan
yaga llapallanku pasapuranku. Hinaqtinmi
Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonkunaqa,
hinallataq chaypi gepakuq wakin runakunapi-
wan, Jesusta tapuranku chay mukhu t'akay
willakusgan ejemplomanta.

11 Chaymi Jesusqa contestaspa, khaynata niran:

—Diospa gobiernanan sumaq glorianga
pakasqa hinan  kasharan. Chaytan
gankunallaman clarota yachachishaykichis.
Nogapi mana creeyta munaq runakunamanmi
ichagqa, kay ejemplokunallawan yachachini,
12 saynapi fawinku gawashaqtinpas ama
rikunankupaq, ninrinku uyarishaqtinpas ama
entiendenankupag. Sichus paykuna rikunkuman
otaq uyarinkuman chayqa, huchankumanta
wanakuspan Diosman kutirikunkuman
perdonasga kanankupagq, nispa.

Jesusmi yachachin mukhu t'akay willasqan
ejemplomanta
(Mat 13.18-23; Luc 8.11-15)
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13Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq:

—¢Qankunapas manachu  entiendenkichis
kay ejemplowan yachachisqaykunata?
Chayri, ¢imaynataq entiendewaqchis wakin
yachachisqaykunatari? 14 Chay mukhu t'akaq
runaga Diospa palabranta willakugmi. 15 Nan
patakunaman urmaq mukhuqga rikch'akun,
allin willakuykunata uyarishaspa, rumi songo
runakunamanmi. Ichaga chay willakuy
uyarisqankutan diablo hamuspa paykunamanta
gechun mana ni imatapas entiendenankupag.
16 Ranra-ranraman urmaq mukhugqa rikch'akun,
Diospa palabranta wuyarispa kusisqallafia
chashkikuq runakunamanmi. 17 Ichaqa
mana allinta creespankun paykunaqa chay
mukhu wifiamugq hina, hawallapi saphiyoq
kaspanku, pisi tiempollapaq Diospi creenku.
Hinaspan sasachakuy, hinallataq qatikachasqa
kana p'unchawkuna chayamuqtin Diosmanta

karunchakunku. 18 Kishka-kishka ukhuman
urmaq mukhuqga rikch'akun, Diospa palabranta

uyariq runakunamanmi. 19 Ichaga paykunaga
aswan gapaq kayta munaspankun afanasqallafia
golge mashkaypi purinku; hinallataq kay pachapi
tukuy kusikuykunallapi kawsankupas. Chaymi
paykunaga chaykuna ruwasqankuwan Diospa
palabrantaga songonkumanta chinkachispa,
mana ruruchinkuchu. 20 Ichaqa allin wanu
allpaman wurmaq mukhufiatagmi rikch'akun,
Diospa palabranta tukuy sonqonkuwan
chashkikuq runakunaman. Paykunan ichaqa
Diospa palabranta allinta kasukuspa, kusikuy
sonqonkuwan Diosta qatikunku. Chaymi
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paykunaqga chay allin allpaman urmaq mukhu
hina kanku. Hinaspan sumaqta wifiaspa,
rurunkupas kinsa chunkata, wakintaq soqta
chunkata, wakinfiataq pachaqta ima, nispa.

K'anchay hina kanamanta

(Luc8.16-18)

21Jesusqa nillarantagmi khaynata:

—Mecherota ratachispari, ¢churawaqchishchu
huk cajonpa pachanman otaq pufiunaykichis
catrepa pachanman? jManan! Chay ratashaq
mecherotaqa alayri alto patamanmi churana,
chaymanta allinta k'anchamunanpaq. 22 Saynan
llapallan tukuy ima pakasqa kagkunapas,
hinallataq secretollapi kagkunapas, yachasqa
kanqa. 23iSichus cheqaqtapuni ninriyoq kankichis
chayqa, allintayd uyariychis kay nisqaykunata!
nispa.

24 Chaymantan Jesusqa nillarantaq:

—Qankunaga kay nisqaykunataya allinta
uyariychis. Imaynatan gankuna runamasiy-
kichiswan ruwankichis, saynatan Diospas
gankunawan ruwanga. Hinaspapas Diosqa
gankunamanga aswan mastaragmi qosunkichis.
25 Pipas Diospa yachachikuyninta allinta
uyaringa chayqga, Diosmi payman astawanraq
yachayta qonga. Ichaqga Diospa palabranta mana
entiendey munaq runakunamantan, Diospuni
gechungqa pisilla yachasqankutapas, nispa.

Mukhu wifiamusqanmanta

26Jesusqga nillarantagmi:
—Diospa gobiernasqan sumaq glorianga
rikch'akun, chakrapi mukhu t'akaq runamanmi.
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27 Chay mukhu t'akaq runaqa, manan yachanchu
chay mukhu imaynatas wifiamusqgantaqa,
pufiushaqtinchus icha rikch'ashaqtinchus,
tutachus icha  p'unchawchus chaytaqa.
28 Aswanmi chay allpa ukhupi mukhuqa
kikillanmanta wifiamun. Hinaspan wifiasqanman
hina espigan. Chaymantataq ruruspa pogon.
29 Chay espiga poqoruqtintagmi, chay mukhu
t'akaq runaqa, ishunawan kuchuspa, cosechan,
nispa.

Mostaza mukhumanta
(Mat 13.31-32; Luc 13.18-19)

30Jesusqa nillarantagmi:

—Diospa gobiernasqan sumaq gloriantari,
¢imawantaq comparasunman? ¢Ima willakuywan-
taq yachachisunman? 31 Diospa gobiernasqan
sumaq glorianqa mostaza mukhu hinan. Chay
mostaza mukhu tarpusqankuqa, llapallan
mukhukunamantapas aswan mas uchuychallan.
32 Ichaqa wiflaramuspantagmi huertapi wakin
plantakunamantapas aswan mdas hatun
ramasapa sach'a hinamanraq tukun. Chaymi
pichinkukunapas hamuspanku, ramankunapi
thapachakunku. Hinallataq llantukunku ima,
nispa.

Ejemplokunawan Jesuspa yachachisqanmanta

(Mat 13.34-35)

33 Jesusqa ashka ejemplokunawanmi Diospa
palabranmanta runakunaman yachachiran,
entiendesqankuman hinalla. 34 Jesusqa
imata yachachispapas ejemplokunawanpunin
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yachachiran. Ichaqa discipulonkunawan sapal-
lankupi kaspanga, llapallan yachachikuytan
paykunamanga allinta entiendechiran.

Wayrata Jesus thafiichisganmanta
(Mat 8.23-27; Luc 8.22-25)
35 Jesusqga chay p'unchaw tardeykuytafian dis-
cipulonkunata niran:

—Hakuchiya laguna qochapa waq law chim-
panman, nispa.

36 Hinaspan chaypi llapallan runakunata
despediratamuspa, Jesusqa wichasqan botepi
discipulonkunapiwan kushka, laguna qochapa
waq law chimpanman riranku. Saynallataqmi
wakin runakunapas huk botekunapi riranku.
37 Chaymi chay botepi rishaqtinku, gongaylla-
manta nishuta wayra-wayramuran. Hinaqtinmi
laguna qochapi unupas qallchikamuspa,
risqanku boteman hunt'ayta qallarimuran.
38]chaqa Jesusfiatagmi, chay risqanku botepa gepa
lawninpi sawnayukuspa pufiusharan. Hinaqtinmi
discipulonkunaqga altota qaparispa, Jesusta
rikch'achispa niranku:

—iYachachikuq, yagafian chinkaykushanchishfia!
¢Manachu qanmanri ni imapas qokusunki? nis-
panku.

39 Chaymi Jesusqa hatarimuspa, chay
wayrata hinallataq laguna qochapi unutawan
thafiinanpaq kamachiran. Hinaqtinmi kasqan
ratolla wayrapas, hinallataq unupas thafipuran.
40 Chaymantafiatagmi Jesusqa discipulonkunata
niran:
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—¢Imanagtintaqg qankunari nishu mancharisqal-
lafia kashankichis? ¢Manachu noqgapi confian-
kichis? nispa.

41 Hinaqtinmi chaypi llapallan kaq discipu-
lonkunaqga anchata admirakuspanku, paykuna-
pura parlanakuranku khaynata:

—¢Pitaq kay runari, wayrapas unupas kasunan-
paqri? nispanku.

S

Demoniokunapa fiak'arichisqan runamanta

(Mat 8.28-34; Luc 8.26-39)

1 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan
Galilea laguna qochata chimparanku. Hinaspan
Gadara llagtaman chayaranku. [Nota: Gadara
llaqtapa huknin sutinqa Gerasan]. 2 Hinaqtinmi
Jesusqa risqanku botemanta urayushaqtin,
demoniokunapa  fiak'arichisqgan = huk runa
panteonmanta llogsimuspa, Jesuspa kasqanman
hamuran. 3 Chay runaga demoniokunapa
Nak'arichisqan kaspanmi, panteonllapifia
tiyaran. Chay runataga manan ni pipas ni
cadenakunawanpas sujetayta atirankuchu.
4 Hinaspapas chay runataqa ashka kutitafian
fierromanta ruwasqga cadenakunawan
chagnaranku. Saynata watashaqtinkupas, chay
cadenakunataqa t'ipiranmi. Chaymi mana ni
pipas controlaytaga atirankuchu. 5 Hinaqtinmi
tuta p'unchaw chay demoniokunapa
Nak'arichisqan runaqa panteonkunapi, orqokunapi
gaparqachaspa, hinallataq cuerpontapas
rumikunawan k'irikuspa ima puriran. 6 Chaymi
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chay demoniokunapa fak'arichisqan runaqa,
Jesusta karullapiraq rikuruspa, apurayllamaniia
hamuran. Hinaspan Jesuspa hawpaqgninpi
qgonqorikuspa, 7 chay runaga qaparispa,
khaynata niran:

—Tukuy atiyniyoq Diospa Wawan Jesus,
(imatataq nogqawanri munanki? iDiosraykun
ruegakuyki, ama fak'arichiwanaykipaq! nispa.

8 Saynatan demonioqga niran, antestaraq Jesus
khaynata nisqanrayku:

—iYaw, demonio, llogsiy kay runamanta! nispa.

9 Hinaspan Jesusqa chay demoniokunapa
Nak'arichisqan runata tapuran:

—¢Imataq qanpa sutiykiri? nispa.

Chaymi chay demonioqga contestaran:

—Nogapa sutiyga waranga-warangantinmi,
ashka kasqaykurayku, nispa.

10Hinaqtinmi chay demoniokunaqa Jesusta an-
chata ruegakuranku khaynata:

—Amaya kaymantaga huk lawmanga
garqgoruwaykuchu, nispanku.

11 Chay ladonku orqopitagmi ashka
khuchikuna mikhusharanku. 12 Chaymi chay
demoniokunaga Jesusta ruegakuranku khaynata:

—Waq khuchikunaman haykunaykupaqya de-
jaykuwayku, nispanku.

13 Hinaqtinmi Jesusqa chay demoniokunaman
permisota qoran. Chaymi chay demonioku-
naga chay runamanta llogsiruspanku, khuchiku-
napa cuerponman haykuranku. Hinaqtinmi chay
khuchikunaga qata urayta p'itaspanku, Galilea
laguna gochaman urmayuspa, chaypi heq'epaspa
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wafuranku. Chay khuchikunaqa ishkay waranga
hinan karanku.
14 Hinaqtinmi chay Kkhuchita michiq

runakunaqa llagtaman aygekuranku. Hinaspan
chaykuna pasasqanmanta chay llaqtapi,
hinallataq llaqtapa camponkunapipas
willakachakamuranku. Chaymi llapallan
runakunaqa chaykuna pasasqanta qawaq
hamuranku. 15 Hinaspan Jesuspa kasgan
lugarman chayaramuranku. Chaypin chay
demoniokunapa fak'arichisqan runataqa Jesuspa
ladonpi tiyashaqta rikuranku, p'achasqata

hinallataq allin yuyayninpifia. Saynata
rikuspankun  chay hamuqg  runakunaqa
mancharikuranku. 16 Hinaqtinmi Kkhuchita

michiq runakunaqa, chay hamuq runakunaman
willaranku, demoniopa fak'arichisqan runapa
sanoyasqanmanta, hinallataq Kkhuchikunapa
waflusqanmantawan ima. 17 Chaymi chay Gadara
llagtayoq runakunaqga Jesusta ruegakuyta
qgallariranku, chay llagtankumanta huk law
llagtaman ripunanpag.

18 Hinaqtinmi Jesusga boteman wichashaqtin,
chay demoniokunapa fiak'arichisqanmanta sanoyaq
runaqa, Jesusta ruegakuran khaynata:

—Qanwanmi riyta munani, nispa.

19Jesusfiatagmi ichaga chay runata niran:

—Wasiykiman kutipuy, hinaspa familiaykiku-
naman willamuy, qanta khuyapayasuspayki
imaynatas Dios sanoyachisusqaykimanta, nispa.

20 Hinaspanmi chay sanoyaq runaqa, Decapolis
law llagtakunaman riran. Hinaspan Jesuspa
imayna sanoyachisqanmanta willakachakuran.
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Hinaqtinmi llapallan uyariq runakunaqa,
chay runapa  willakusqanwan  anchata
admirakuranku. [Nota: Decdpolis ninanqa chunka
llagtakuna ninanmi].

Jairopa ususinmanta hinallataq huk onqosqa

warmimantawan
(Mat 9.18-26; Luc 8.40-56)

21 Jesusqa Galilea sutiyoq hatun laguna
gochapa waq law chimpanmanmi huk botepi
riran. Chaypi kashaqtinmi Jesuspa muyuriqn-
inman ashka runakuna hufiunakamuranku.
22 Hinaqtinmi Diosmanta yachachina sinagoga
wasipi kamachiq Jairo sutiyoq runa, Jesusman
hamuspa Rawpagninpi gonqoriyukuran.
23 Hinaspan Jesusta ruegakuran khaynata:

—Ama hina kaychu, hakuchi wasiyman.
Ususiymi wafiuypa patallanpifia kashan. Qan
rispayki makiykita payman churayuqtiykiqa,
sanoyaspan payga kawsanga, nispa.

24 Chaymi Jairopa wasinman Jesus rishaqtin,
ashka runakunapas paywan kushka qit'i-
fiit'illafia riranku. 25 Hinaqtinmi runakunapa
chawpinta huk warmipas risharan. Paymi
chunka ishkayniyoq watafia nishuta fak'ariran
yawar apariy ongoywan. 26 Chaymi payqa
ashka medicokunaman hampichikunanpaq
riran. Hinaspan llapallan qolgechantapas fa
tukuranfia. Ichaga manataqmi ni mayqgen
medicopas sanoyachiytaga atiranchu. Aswanmi
payqa sapa p'unchaw aswan mdas graveraq
karan. 27 Chaymi chay warmiga Jesusmanta
rimasqankuta uyariran. Hinaspan llapallan
runakunapa chawpinta rispa, Jesusman
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gepallanta ashuyuspa, p'achanpa patallanta
tupayuran, 28 sonqollanpi khaynata piensaspa:

“Sichus p'achallantapas tupayusaq chayqa,
sanoyasagmi”, nispa. 29 Hinaqtinmi chay
warmiqa Jesuspa p'achanta tupayuspa, chay
yawar apariywan onqosqanmanta kasqgan
ratolla sanoyaran. Hinaspan cuentata qokuran
sanofia kasqanmanta. 30 Hinaqtinmi Jesusqa
cuentata qokuran paymanta atiynin llogsisqanta.
Hinaspan muyurigninpi llapallan runakunata
gawarispa, tapuran khaynata:

—¢Pitaq p'achaytari tupaykaramuwan? nispa.

31 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa ni-

ranku: . .
—¢Manachu rikunki llapallan runakuna mon-

tonakamuspa fit'imususqaykita? Chaychu qanri
ninki: “¢Pitaq p'achaytari tupaykaramuwan nis-
pari?” nispanku.

32 Ichaqa Jesusfiatagmi muyurigninpi runaku-
nata qawaran, pis p'achanta tupaykamuran
chayta regsinanpag. 33 Hinaqtinmi chay
warmiga  manchakuymanta  khatatataspa,
Jesuspa Nawpagninman ashuykamuspa,
chaypi qongorikuran. Hinaspan cheqaqta
willakuran, imaraykuchus Jesuspa p'achanta
tupayusqanmanta. 34 Chayta uyarispanmi
Jesusga chay warmita niran:

—Wawallay, noqapi creesqaykiraykun ganga
sanofia kashanki. = Kunanga hawkalla ripuy.
Qanga manafian sufrinkifiachu, nispa.

35 Jesus manaraq rimayta tukurushaqtinmi,
Jairopa wasinmanta runakuna hamuspa, khay-
nata niranku:



Marcos 5:36 XXXii Marcos 5:41

—iUsusiykiqa fian wafiurunfia! Yachachikuqtaqa
amafia wasiykimanga pusayfiachu, nispanku.

36 Ichaga chay runakunapa willakusganta
uyarispanmi Jesusqa Jairota niran:

—Ama llakikuychu. Creellay, nispa.

37 Saynata nispanmi, Jesusqa mana ni pi runat-
apas paywan kushka rinantaga munaranchu.
Aswanga Pedrota, Jacobota, hinallataq Jacobopa
wawqen Juanllatawanmi rinankutaqa munaran.
38 Hinaspan Jairopa wasinman riranku. Chayman
chayaruspankutagmi Jesusqa rikuran, wafiuq
sipasmanta chaypi kaq runakuna nishuta
llakikuspanku, anchallatafia waqasqgankuta.
39 Hinaqtinmi Jesusqa Jairopa wasinman
haykuspa, chay waqaq runakunata, khaynata
niran:

—¢Imanaqtintaq qankunari anchata waqashan-
kichis?  Sipasqa manan wafiusqachu kashan.
Aswanga pufiullashanmi, nispa.

40 Saynata Jesus niqtinmi, chaypi kaq
runakunaqa burlakuspanku, Jesusta
asipayaranku. Hinaqtinmi Jesusqa hawaman
llogsinankupaq chaypi kaq llapallan runakunata
kamachiran. Hinaspan Jesusqa chay wafiuq
sipaspa tayta mamanpiwan, hinallataq kinsantin
discipulonkunapiwan imalla, chay wafiuq sipaspa
cuartonmanga haykuranku. 41 Hinaspanmi
Jesusqa chay wafiusqa sipasta makinmanta
hap'iyuspa, arameo rimaypi niran:

—Talita cumi, nispa.

Chay nisqanga khayna ninanmi: “Sipas, gantan
niyki, jsayariy!” nispa.
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42 Chaymi chay sipasqa wafiusqa kasqanmanta
chay ratolla sayarimuspa, puriyta qallariran. Hi-
naqtinmi chaypi kaq runakunaqa chay sipaspa
purisqanta rikuspanku, anchata admirakuranku.
Chay sipasqa chunka ishkayniyoq watayoqmi
karan. 43 Chaymi Jesusqa chaypi kaq runakunata
kamachispa niran:

—Qankunagqa aman pimanpas willan-
kichishchu kaykuna rikusqaykichismantaqa,
nispa.

Chaymantan Jesusqa sipasman mikhunata qo-
nankupaq kamachiran.

6

Nazaret llaqtapi Jesus yachachisqanmanta
(Mat 13.53-58; Luc 4.16-30)

1Jairopa wasinmanta llogsispanmi, Jesusqa dis-
cipulonkunapiwan kushka Nazaret llagtanman
ripuran. 2 Hinaqtinmi Jesusga samana p'unchaw
chayaramugqtin, Diosmanta yachachina sinagoga
wasiman haykuspa, chaypi yachachiyta qallari-
ran. Chaymi yachachisqankunata uyarispanku,
runakunaqga admirakuranku. Hinaspan khay-
nata tapunakuranku:

—Kay runari, ;maypitaq kay yachasqankunatari
yacharamun? ;Maymantataq kay yachaykunatari
orqoramun? ¢Imaynanpitaq kay milagrokunata-
pas ruwashanri? 3 ;Manachu kay runaqa Mariapa
wawan carpintero? ¢Manachu wawqgenkunapas
noqanchiswan kushka kashanku: Jacobo, José,
Judas, hinallataq Simonpas? Saynallataq, ¢man-
achu panankunapas kay llaqtapi tiyashanku? nis-
panku.



Marcos 6:4 XXXiV Marcos 6:9

Saynata rimaspankun chay runakunaqa Jesus-
paq phifiakuranku. Hinaspan paytaqa manafia
uyariytapas munarankufiachu.

4Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Diosmanta willakuq profetaga huk law llag-
takunapin ancha allin respetasqa. Ichaqga llag-
tanpi, familianpi, hinallataq wasinpi kagkunal-
lan mana respetankuchu, nispa.

5 Chayraykun Jesusqa chaypi ishkay kinsa
ongosqa runakunallata makinwan llamiykuspa
sanoyachiran.  Ichaqa huk milagrokunataqa
manan ruwaranfiachu. 6 Chaymi Jesusqa,
llagtamasinkuna paypi mana creeqtinku,
anchata admirakuran.

Chaymantan Jesusqa hukllagtakunaman riran,
Diosmanta allin willakuykunata yachachistin.

Chunka ishkayniyoq apostolninkunata Jests
comisionasqanmanta
(Mat 10.5-15; Luc 9.1-6)

7 Jesusqa chunka ishkayniyoq apostolninku-
natan waqyaran. Hinaspan ishka-ishkayta
kamachispa comisionaran, Diosmanta allin
willakuykunata runakunaman willakuq rinanku-
paq. Hinallataq atiytapas qoran runakunamanta
demoniokunata qarqonankupaq ima. 8 Hinaspan
Jesusqa chay apostolninkunata kamachispa,
khaynata niran:

—Rispaykichisqa bastonllaykichistan
apankichis. Ichaqa aman apankichishchu qo-
gawtapas, t'antatapas, qolgetapas,  nitaq ishkay
p'achatapas cambiakunaykichispaqgga. Aswanga
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churakusqaykichis husut'allaykichistan
apankichis, nispa.

10 Hinallataqmi Jesusqa chay apostolninku-
nataqa nillarantaq:

—Huk llaqtaman chayaspaykichisqa, huk
wasillapin samapakunkichis, chay llaqtamanta
ripunaykichiskama. 11 Sichus mayqgen
llaqtapipas mana chashkisunkichishchu, nitaq
rimasqaykichistapas mana uyariyta munan-
gakuchu chayqa, husut'aykichispi allpatapas
thaptirikuspaya chay llagtamanta llogsiychis.
Saynapin paykunaga mana allin runakuna
kasqankuta yachakungaku. {Cheqaqtapunin
niykichis, chay llagtakunaqa, juicio p'unchaw
chayamuqtinmi, Sodoma llagtamantapas,
hinallatag Gomorra llagtamantapas aswan
mastaraq castigasqa kanqgaku}, nispa.

12Jesuspa nisqanman hinan apostolninkunaqa
riranku. Hinaspan q'agchaspa hinaraq runaku-
naman willaranku khaynata:

—Huchaykichismanta wanakuspa Diosman ku-
tirikuychis, nispanku.

13 Chaymi apostolkunaga runakunamanta de-
moniokunata qarqoranku. Hinaspan onqosqaku-
natapas aceitewan llusispa, sanoyachimuranku.

Bautizaq Juanta wariuchisqankumanta

(Mat 14.1-12; Luc 9.7-9)

14 (Chay tiempopin rey Herodes Antipas su-
tiyoq runaqa gobiernasharan Galilea provincia
law llagtakunapi). Hinaspan Herodes Antipasqa
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uyariran Jesusmanta runakunapa tukuy ima ri-
masgankuta. Wakin runakunan Jesusmanta
khaynata rimaranku:

—Bautizaq Juanmi wafiusqanmanta kawsarira-
muspa, ancha atiywan milagrokunata ruwashan,
nispanku.

15 Wakin runakunafiatagmi niranku:

—Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Eliasmi
payqa, nispanku.

Wakin kaq runakunafiatagmi niranku:

—Nawpaq tiempopi huk kagnin profetapashcha
kawsariramun, nispanku.

16 Chaymi rey Herodes Antipasqa chay
nisqankuta uyariruspa niran:

—Chay runaqga Juanmi. Paytaqa noqa kikiy-
punin kunkanta kuchuchirani. Paymi kawsarira-
mun, nispa.

17 Chay Herodes Antipasmi, Bautizaq Juantaqa
Nawpaq tiempopiraq hap'ichimuspa, cadenawan
cadenaspa, carcelman churachiran. Chaytaqa
warmin Herodias niqtinmi ruwaran. Chay
Herodias warmiqa Herodes Antipaspa wawgen
Felipepa warminmi Kkaran. Chay Herodias
warmiwanmi Herodes Antipasqa wawqen
Felipemanta qechuspa casarakuran. 18 Chaymi
BautizaqJuanqa Herodes Antipastaqa q'agchaspa

niran:
—Moisespa escribisqan leyman hinaga, manan

wawqeyki Felipepa warmin Herodiaswanga
casarakuwaqchu, nispa.

19 Chayraykun Herodias warmiqa Bautizaq
Juanta cheqnikuspa, wafiuchiyta munaran.
Ichaqa manataqgmi imaynanmantapas
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wafiuchiytaqa atiranchu, 20 Bautizaq Juanta rey
Herodes Antipasqa anchata respetasqanrayku.
Saynataqa respetaran, Bautizaq Juanga justo
runa kaspa, Diosllapaqfia kawsasqanta yachas-
panmi. Chaymi Herodes Antipasqa Bautizaq
Juanta protegeran, Herodias ama wafiuchinanpagq.
Ichaga Juanpa willakusqankunata mana
creeshaspapas, Herodes Antipasqa ganaswanmi
uyariran. 21 Hinaqtinmi Herodes Antipasqa
cumpleafion chayamuqtin, huk hatun fiestata
ruwaran.  Chaymanmi invitamuran llaqtapi
kamachiq runakunata, jefekunata, hinallataq
Galilea provincia lawpi kamachiq allin reqsisqa
runakunatawan ima. Chay fiesta p'unchawmi
huk oportunidad karan, Herodias warmi,
Bautizaq Juanta wafiuchinanpaq. 22 Hinaqtinmi
chay hatun fiestapi mikhushaqtinku, Herodiaspa
ususinga chay fiestaman haykuspa, llapallan
runakunapa fhawpagninpi sumagqllatafia tusuran.
Chay tususqanmi rey Herodes Antipasman,
hinallataq chaypi kaq runakunamanwan anchata
gustaran. Chaymi rey Herodes Antipasqa
Herodiaspa ususinta niran:

—Imatapas mafakuway; nogaga ganpa
munasqaykitan qosqayki, nispa.

23 Hinallatagmi juramentota ruwaspa, Herodes
Antipasqa nillarantaq:

—Noqgaga tukuy ima mafiakuwasqaykitapas,
hinallataq sichus gobiernasqay llagtakunapa
kushkanta mafiakuwagqtiykipas qosqaykin, nispa.

24 Chaymi chay sipasga chay lugarmanta llog-
sispa, mamitanta tapuran:

—iMamitdy! ¢Imatataq mafiakuymanri? nispa.
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Hinaqtinmi mamitan Herodiasqa ususinta ni-
ran:

—Bautizaq Juanpa umanta mafiakamuy, nispa.

25 Chaymi Herodiaspa ususinga, apurayl-
lamanfia rey Herodes Antipaspa kasqanman
kutiyuspa niran:

—Kunachallanmi Bautizaq Juanpa umanta huk
platopi qgowanaykita munani, nispa.

26 Saynata chay sipas niqtinmi, rey Herodes
Antipasqa anchata llakikuran. Ichaqa llapal-
lan invitadon runakunapa ladonpi juramentota
ruwasganraykun, manafia “manan” niytaqa ati-
ranfiachu. 27 Chaymi rey Herodes Antipasqa huk
soldadota kamachiran, carcelman rispa, Bauti-
zaq Juanpa kunkanta kuchumuspa, umanta apa-
munanpaq. Hinaqtinmi chay soldadoqga carcel-
man rispa, Bautizaq Juanpa kunkanta kuchuspa,
28 umanta huk platopi chay sipasman apamuran.
Hinaqtinmi chay sipasfiatag mamitanman qgoran.

29 Chaymantafiatagmi Bautizaq Juanpa discip-
ulonkunaqa, Juanta wafiuchisqankuta yacharus-
panku hamuranku. Hinaspan Bautizaq Juanpa
cuerponta apaspa, p'ampamuranku.

Pishqa waranqa runakuna mikhunanpaq mila-
grota Jesus ruwasqanmanta
(Mat 14.13-21; Luc 9.10-17; Juan 6.1-14)

30 Jesuspa apostolninkunan ishka-
ishkay risqankumanta kutimuspanku,
Jesuswan hufiunakuranku. Hinaspan tukuy
ima ruwamusgankumanta, hinallataq
yachachimusqankumantawan ima Jesusman
willaranku. 31 Hinaqtinmi Jesuspa kasqanman
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ashka runakuna sapa raton hamuranku. Chaymi
Jesuspa hinallataq discipulonkunapapas manafia
tiemponkuga ni mikhunankupaqpas karanfiachu.
Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—Hakuchi runakunapa mana kasqan lugar-
man, chaypihukratollapas hawka samarimunan-
chispaq, nispa.

32 Hinaspan Jesusga apostolninkunapiwan
kushka, runakunapa mana kasqan lugarman
huk botepi riranku. 33 Hinaqtinmi runakunaqa
yacharuranku maymansi Jesusqa apostolninku-
napiwan risqankuta. = Chaymi muyurigninpi
llaqtakunamanta ashkallana runakunaqa
chakipi apurayllamanfia riranku.  Hinaspan
paykunaqga Jesusmantapas primertaraq
chayaruranku. 3% Hinaqtinmi Jesusqga chay
risqanku botemanta urayamuspa, chaypi
ashkallana hufiunasqga runakunata rikuran.
Hinaspan anchata khuyapayaran, mana
michigniyoq ovejakuna hina kasqankurayku.
Chaymi tukuy imakunamanta paykunamanga
yachachiyta qallariran. 35 Nishu tardefia
kaqtintaqmi, discipulonkunaga Jesusman
ashuyuspa, khaynata niranku:

—Nishu tardefian kashan. Hinaspapas kay
lugarga runapa mana tiyananmi. 36 Aswanya
kay llapallan runakunataqa despedipuy, saynapi
kay enteron muyurigninchispi llagtakunaman
rispanku, mikhunata chay llagtakunapi
mashkaspa rantikamunankupag. Kaypiqa
manan mikhunankupaqqa ni imapas kanchu,
nispanku.

37 Chaymi Jesusqa contestaran:
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—Qankunaya mikhunata qomuychis, nispa.
Hinaqtinmi discipulonkunaqga contestaspa ni-

ranku:
—Kaypi llapallan runakuna mikhunanku-

paqqa, rantimunaykucha kanman t'antata.
Chaypaqgqa yaqa huk wata jornalpa chanin
golgen necesitakunman, nispanku.

38 Chaymi Jesusqa paykunata tapuran:
—Qankunapari, ¢hayk'a  t'antaykichistaq
kashan? Rispaya qawamuychis, nispa.

Chaymi discipulonkunaqa riranku. Hinaspan
kutimuspa Jesusta niranku:

—Noqgaykupaga pishqa t'antawan, ishkay
kankasqa challwallapiwanmi kashan, nispanku.
39 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata
kamachiran, llapallan runakunata pasto
pampapi grupo-grupopi tiyachimunankupag.
40 Chaymi discipulonkunaqa, pachaqgninpi
hinallataq pishqa chunka grupo-grupopi
tiyanankupag, llapallan runakunata
kamachiranku. 41 Hinaqtinmi Jesusqa chay
pishqantin t'antata, hinallataq ishkaynin
kankasga challwatawan hap'iyuspa, hanaq
pachata qawarispa, Diosman graciasta qoran.
Graciasta qoruspantagmi Jesusqa t'antata
partiyuspa, discipulonkunaman qoran, runaku-
naman rakimunankupag. Saynallatataqmi
ishkaynin kankasqga challwakunawanpas
ruwaran. 42 Chaymi llapallan runakunaqa
sagsanankukama mikhuranku. 43 Hinaspan
discipulonkunaga puchuq t'antakunatapas,
hinallataq kankasqa puchuq challwakunatapas,
chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataraq
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hufiumuranku. 44 Chaypi mikhuq garikunaqa
pishgqa warangan karanku. [Nota: Chay
tiempopiqa yuparanku qarikunallatan. Ichaqa
warmikunatawan, hinallataq wawakunatawanqa
manan yuparankuchu].

Laguna qocha hawapi Jests purisqanmanta
(Mat 14.22-27; Juan 6.16-21)

45 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata
kamachiran, boteman wichaspanku, laguna
gochapa waq law chimpanpi Betsaida
llagtaman fiawpashanankupagq. Jesusiiatagmi
chaypi geparukuspa, runakunata despediran.
46 Hinaspan Jesusqa, runakunata despediruspa,
Diosmanta mafiakunanpaq moqo pataman riran.
47 Tutayaramushaqtinfian  discipulonkunaqa
chay laguna qochapa chawpintafia botepi
risharanku. Jesusfiatagmi ichaqa, orakusqan
sitiollapiraq sapallan kasharan. 48 Hinaqtinmi
Jesuspa  discipulonkuna laguna qochapa
chawpintafia rishaqtinku, risqanku lawmanta
contrankupi wayra wayramugdqtin, fak'ayllatafia

paletawan unuta qachiranku. Ichaqga
manataqmi chay risqanku boteqa avanzayta
atiranchu. Chayta rikuspanmi yaqgafia

achiqamushaqtin, Jesusqa unuq hawanta purispa
paykunapa kasqanman riran. Paykunaman
ashuyuspantaqmi  pasarpatamuq  tukuran.
49 Chaymi discipulonkunaga unu hawanta
puriqgta rikuspanku, anchata mancharikuspa,
gapariranku khaynata:

—iFantasman kayqa! nispanku.
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50 Llapallanku chayta rikuspankun, anchata
mancharikuranku. Ichaqa Jesushatagmi payku-
nata niran:

—iNogan kani! jAma mancharikuychishchu!
Aswan kallpanchakuychis, nispa.

1 Saynata nispanmi Jesusgqa boteman wicha-
ran. Hinaqtinmi kasqan ratolla chay wayraqa
thafiiran. Chaymi discipulonkunaga chayta
rikuspanku, ancha admirasqallafia karanku.
52 Hinaspapas paykunaqga sonqonku rumiyasqa
kasqanraykun, mana entienderankuchu
chaykunamanta, hinallataq fawpaqtaraq pishqa
waranga runakuna t'antata mikhunankupaq
milagrota Jesus ruwasqanmantapas.

Genesaret llaqtapi onqosqa runakunata Jests
sanoyachisqanmanta

(Mat 14.34-36)

53 Jesusqga discipulonkunapiwanmi laguna
qgochata chimpaspa, Genesaret allpaman
chayaranku. Hinaspan risqganku boteta laguna
qochapa patanpi wataranku. 54 Hinaqtinmi chay
botemanta urayamushaqtinku, chaylugarpitiyaq
runakunaqa Jesusta reqsiruranku. >3 Hinaspan
willakachakamuranku muyurigninkupi kaq
llapallan llaqtakunapi.  Hinaqtinmi onqosqa
runakunata kallapikunapi apamuranku, Jesuspa
kasqan lugarman. 56 Saynallatagmi Jesusqa
chayaran hatun llagtakunaman, uchuy llag-
tachakunaman, hinallatag campokunamanpas.
Chay lugarkuna chayasqanmanmi ongosqa
runakunata apamuranku. Hinaspan chay
ongosga runakunataqa churaranku plazakunapi,



Marcos 7:1 xliii Marcos 7:4

callekunapi, hinallataq fiankunapipas. Hinaspan
Jesusta ruegakuranku, p'achanpa patallantapas
llamiykunankupaq. Chaymi llapallan onqosqa
runakunaqa, Jesuspa p'achanta llamiyuspanku,
chay onqoyninkumanta sanoyapuranku.

7

Runata imakunas huchallichisqanmanta

(Mat 15.1-20)

1 Jerusalén llagtamantan  hamuranku
fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapiwan ima.
Paykunan Jesuspa muyurigninpi hufiunakuranku.
2 Hinaspan paykunaqa Jesuspa wakin
discipulonkunata rikuranku, makinkuta
mana magllikuspa, mikhusqankuta. Chaymi
paykunaqa Jesuspa discipulonkunapa contranpi
rimaranku. 3 Saynataga rimaranku, chay
fariseo religionniyoq runakunapas, hinallataq
Israel nacionniyoq runakunapas, fawpaq
abuelonkupa costumbrenkuman hinan,
imatapas mikhunankupaqga makinkuta ashka
kutikama maqchikusqankuraykun. Makinkuta
mana magchikuspankugqa manan paykunaga
ni imatapas mikhurankuchu. ¢4 Saynallataqmi
paykunaga mercadomanta kutimuspankupas,
mana mikhurankuchu ni imatapas, makinkuta
manaraq magllikuspankuqga. Hinaspapas payku-
naga costumbrenkuman hinan vasokunatapas,
jarrokunatapas, hinallataq fierromanta ruwasqa
cosaskunatapas magqlliranku. {Saynallataq
puiiunanku camakunatapas t'agqsaranku}. [Nota:
Kay makinku magqchikuy costumbretaqa, manan
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makinku limpio kananpaqchu ruwarankuqa.
Aswanqga costumbrenkuman hina allin rikusqa
kanallankupagmi ruwarankuqaj]. > Chayraykun
fariseo religionniyoq runakuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas, ]Jesusta
tapuranku khaynata:

—c¢Imanaqtintaq  discipuloykikunari  fiawpaq
abuelonchiskunapa  yachachikusqankunatari
mana kasukunkuchu? ¢;Saynallataq makinkutapas
mikhunankupaqqa mana magqllikunkuchu?
nispa.

6 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—ilshkay uya runakuna! Allintan Diosmanta
willakuq profeta Isaiasqa fiawpaqtaraq qankuna-
manta escribiran, Diospa khayna nisqanta:

“Kay runakunaqa simillanwanmi yupay-
chawanku.

Ichaga songonkutagmi nogamanta Kkarupi
kashan.

7Paykunaqa yangapaqmi adorawanku.

Hinaspapas runakunapa kamachikusqanman hi-
nallan yachachinkupas.

Sayna yachachisqankutan paykunaqga ninku:
‘Diosmi  khaynata nimuwanchis’ 7,
nispanku [Isaias 29.13].

8 Chaymi niykichis, qankunaqa Diospa
kamachisqankunata mana kasukuspan,
runakunapa costumbrenkuman hinalla imatapas
ruwashankichis. {Chaymi qankunaqa jarratapas,
vasotapas hinallataq huk cosaskunatapas
hawallanta maqllinkichis}, nispa.
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9Jesusga paykunatan nillarantaq:

—Qankunaqga costumbreykichisman hinalla
imatapas ruwaspaykichismi, @ Diospa ka-
machisqankunataqa mana kasukunkichishchu.
10 Chayraykun Moisespas yachachispa
khaynata niran: “Papaykichista hinallataq
mamitaykichista respetaspa kasukuychis.
Ichaga pipas papanta otaq mamitantapas
maldecinga chayqa, wafiunanpagmi sentenciasqa
kanqa”, nispa. 11 Ichaga gankunataqmi
yachachinkichis runakunapa wawankunaman,
papankutapas hinallataq mamitankutapas,
khaynata ninankupaq: “Tayta mamallay,
manan ganta yanapaytaga atiymanchu;
chay yanapanay llapallan kaqgniykunataqa
Diosman qonaypagmi fia separanifia”, nispa.
12 Saynata yachachiqtiykichismi, paykunaqa
papankuta hinallataq mamitankutapas manarfia
yanapaytaga munankufiachu. 13 Saynapin
gankunaqa fiawpaq costumbreykichiskunata
runakuna cumplinanta munaspaykichis, Diospa
kamachikusqgankunatapas mana imapaq valeq-
man tukurachinkichis. Saynallatataqmi wakin
costumbreykichiskunatapas runakunaman
yachachishankichis, nispa.

14 Chayta nispanmi Jesusqa llapallan runaku-
nata waqyarispa, khaynata niran:

—Llapallaykichisya allinta uyarispa, kaykunata
entiendeychis: 15 Runataga manan mikhuna
mikhusqanchu huchallichin. Aswanga mana
allinta  piensaspa imatapas rimasqanmi,
runataqa huchallichin. 16 {jSichus cheqaqtapuni
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ninriyoq kankichis chayqa, allintaya uyariychis
kay nisqaykunata!} nispa.

17 Jesusqa chay lugarpi runakunata sages-
panmi, huk wasiman haykuran. Hinaqtinmi
discipulonkunaga Jesusta tapuranku chay
willakuykuna willasqanmanta. 18 Hinaqtinmi
Jesusqa paykunata contestaran:

—Qankunapas, ¢manachu kay willakusqayku-
nata entienderankichis? ¢Manachu yachankichis
runapa mikhuna mikhusqanga, runata mana
huchallichisqanta? 19 Runapa mikhuna
mikhusganqa, manan songonmanchu haykun.
Aswanga wiksallanmanmi haykun. Hinaspan
letrinallamanfia llogsin, nispa.

Saynata nispanmi Jesusqa yachachiran, tukuy
ima mikhunapaq kaqgpas, allinpuni mikhunapaq
kasqanta. 20 Hinaspan Jesusqa nillarantaq:

—Runataqa huchallichin mana allin
rimasgankuna, hinallataq = mana allin
ruwasqankunan. 21 Chaykunan runapa
songonmantallogsimun. Chaykunaqa kaykunan:
mana allin piensaykuna, mana allin ruwaykuna,
wagqllikuykuna, manaraq casado kashaspa
gariwan otaq warmiwan pufiuykuna, runa masin
wafiuchiykuna, suwakuykuna, 22 payllapaq qolqe-
tapas otaq tukuy imatapas munapakuykuna,
envidiakuykuna, maldeciykuna, k'amiykuna,
Diosta mana manchakuykuna, hinallataq
paytukuykuna ima. 23 Kay llapallan millay
ruwaykunan runapa sonqonmanta llogsimuspa,
runataqa huchallichin, nispa.
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Jesuspi Sirofenicia llaqtayoq warmi creesqan-
manta

(Mat 15.21-28)

24 Jesusqa chay (Genesaret) lugarmanta
llogsispanmi, Tiro llaqta lawman riran,
{hinallataq Sidon llaqta lawmanwan ima}.
Chay lawpi kashaspanmi Jesusqa huk
wasiman haykuran. Hinaspan payqa
mana munaranchu chay wasipi Kkasqganta
runakuna yachanankutaqa. Ichaga manatagmi
pakakuytaga atiranchu. 25 Chay wasipi Jesus
kasqanta yacharuspanmi, Jesuspa kasganman
huk warmi hamuran. Payqa hamuran ususinta
huk demonio nishuta fak'arichisqanraykun.
Chayraykun Jesuspa fiawpagninpi qonqoriyukuspa
payta ruegakuran. 26 Chay warmiga manan
Israel nacionniyoqchu karan. Payqa Fenicia
llagtamantan Kkaran. Chay llaqtaqga Siria
provinciamanmi perteneceran. Paymi
Jesusta ruegakuran ususinmanta demoniota
garqonanpag. 27 Chaymi Jesusqa niran:

—Primertaga wawakunan sagsananku. Manan
allinchu kanman wawakunapa t'antanta gqechu-
ruspa, algokunaman wikch'uyuyqa, nispa.

28 Hinaqtinmi chay warmiqga niran:

—Ari Sefior, saynapunin chayqa. Ichaqga
alqokunapas mikhunmi, wawakunapa
mikhusgan mesamanta pampaman parte-parten
urmagq t'antachakunatapas, nispa.

29 Chaymi Jesusqa niran:

—iAllinpunin nisqaykiqa! Kunanga ripuy. Nan
demonioqa ususiykimanta llogsirunfia, nispa.
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30 Hinaqtinmi chay warmiqa wasinman
ripuspa, ususinta camapi hawkallata
tariran, fak'arichignin demonio paymanta
llogsisqanrayku. [Nota: Mesapi mikhuq wawaku-
naqa Israel nacionniyoq runakunan kanku.
Algokunawantaqmi Jesusqa rikch'anachiran huk
law nacionniyoq runakunata. Ichaqa Sirofenicia
warmiqa, huk law nacionniyoq kashaspanmi
Jesuspi creeran. Chaymi Jesusqa paypa ususinta
sanoyachiran].

Mana rimay atiq runata Jesus sanoyachisqan-
manta . . o
31Jesusqa Tiro llagtamanta llogsimuspan, Sidon

llaqtanta, hinallataq Decdapolis provincia lawninta
kutimuran. Hinaspan Galilea laguna qochapa
patankama chayamuran. 32 Hinaqtinmi chayman
apamuranku mana rimay atiq upayasqga runata.
Hinaspan Jesusta ruegakuranku makinta chay
mana rimay atiq upayasqa runaman churayuspa
sanoyachinanpaq.

33 Hinaqtinmi Jesusqa chay runata sapallanta
huk lawchaman  pusarispa, ishkaynin
ninri t'ogonta dedonkunawan tupayuran.
Saynallatagmi togqayninwanpas gallunta
tupayullarantaq. 34 Hinaspan cielota qawarispa,
Jesusqa songollanpi anchata llakirikuspa niran:

—iEfatal nispa.

Chayqa “kicharikuy” ninantan nin.

35 Hinaqtinmi kasqan ratolla chay runapa nin-
rinkunaqga kicharikuran. Hinallataq gallunpas
pashkarikuqtin rimayta atiran. 36 Hinaspan Je-

susqga chaypi kaq runakunata kamachiran khay-
nata:
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—Aman pimanpas willankichishchu kaykuna
rikusqaykichistaqa, nispa.

Ichaga saynata Jesus kamachishaqtinpas,
paykunaga aswantaraqmi willakachakuranku.
37 Chaymi runakunaqga anchata admirakuspa,
khaynata niranku:

—Jesusqa tukuy imatapas allintan ruwan.
Paygqa wupa runakunatapas uyarichinmi.
Hinallatagqmi mana rimaq runakunatapas
rimarichin, nispanku.

8

Tawa waranqa runakuna mikhunanpaq mila-
grota Jesus ruwasqanmanta
(Mat 15.32-39)
1 Huk p'unchawmi Jesuspa kasqanman yapa-

manta ashkallafia runakuna hufiunakamuranku.
Hinaqtinmi chay llapallan runakunapa mikhu-

nanpaq mana ni imapas kaqtin, Jesusqa discipu-
lonkunata waqyaspa, khaynata niran:

2 —Nogaqa llapallantan kay runakunataqa
anchata khuyapayani. Paykunaqa fian kinsa
p'unchawfia noqawan kushka kashanku. Ichaqa
manataqmi ni imapas mikhunankupaqqa
kanchu. 3 Sichus mana mikhusqallata
wasinkuman kutipunankupaq kamachiyman
chayqga, fan risqankupichd desmayankuman.
Hinaspapas wakin runakunaqa karumantaraqmi
hamuranku, nispa.

4Hinaqtinmi discipulonkunaqa niranku:

—Kay ch'infieq lugarpiri, ¢maymantataq pipas
t'antatari apamunman, kay llapallan runakuna
mikhunanpaqri? nispanku.
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> Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata tapu-
ran:

—Qankunapari, ¢hayk'a  t'antaykichistaq
kashan? nispa.

Chaymi discipulonkunaqa contestaranku:

—Noqgaykupaqga ganchis t'antallaykun kashan,
nispanku.

6 Hinaqtinmi Jesusqa llapallan chaypi
kaqg runakunata kamachiran, pampapi
tiyanankupaq. Hinaspan chay ganchisnintin
t'antata hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran.
Graciasta goruspantaqmi, t'antata partiyuspa,
discipulonkunaman goran; hinaqgtinmi
paykunaqga runakunaman rakimuranku.
7 Saynallatagmi Jesuspa discipulonkunapaqa
ishkay kinsa kankasqa taksa challwachakunapas
kallarantaq. Chaymi Jesusqa Diosman
graciasta qospa, discipulonkunata kamachiran
runakunaman rakimunankupag. 8 Chaypin
llapallan runakunaqga asta sagsanankukama
mikhuranku. Hinaspan puchugkunatapas
ganchis canasta hunt'ataraq hufiumuranku.
9 Chaypi mikhuq garikunaqga tawa waranqa
hinan karanku. Mikhuyta tukuruqtinkutaqmi,
Jesusqa paykunata wasinkuman ripunankupaq
despediran. 10 Chaymantan Jesusqa
discipulonkunapiwan kushka huk boteman
wichaspanku, Dalmanuta sutiyoq lugarman
riranku.

Runakuna milagrota rikuy munasqankumanta
(Mat 16.1-4; Luc 12.54-56)
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11 Jesuspa kasqanmanmi fariseo religionniyoq
runakuna hamuspanku, Jesuswan discutiyta gal-
lariranku. Jesusta pruebaman churayta munas-
pankutagmi, khaynata niranku:

—Cheqaqtapuni Diosmanta Hamuq Runa
kaspaykiqa, huk  milagrota  ruwaspaya
rikuchiwayku, nispanku.

12 Hinaqtinmi Jesusqa songon ukhullapi an-
chata llakirikuspa, llapallankuta khaynata niran:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq huk milagrota
ruwanaytaraq munashankichis? Cheqaqtapunin
nisqaykichis, gankuna rikunaykichispaqqa,
manan ni ima milagrotapas ruwasaqchu, nispa.

13 Saynata nispanmi Jesusqa runakunata
chaypi sagespa, boteman yapamanta wicharan.
Hinaspan Galilea laguna qochapa waq law
chimpanman riran.

Levaduramanta
(Mat 16.5-12)

14 Jesuspa discipulonkunan Galilea laguna
qochapa waq law chimpanman botepi
rishaspanku, mikhunankupaq t'anta apakuyta
gongarusqgaku. Ichaga huk t'antallan chay
risqanku botepiga karan. 15 Hinaqtinmi Jesusqa
discipulonkunata niran:

—Allinta cuidakuychis fariseo religionniyoq
runakunapa, hinallataq rey Herodes Antipas
sutiyoq runapa levaduranmantaqa, nispa.

16 Chaymi Jesuspa discipulonkunaqa khaynata
ninakuranku:

—T'antata mana apakamugqtinchismisaynataqa
niwashanchis, nispanku.
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17 Jesusfiatagmi sayna rimanakusqankumanta

cuentata qokuspa, discipulonkunata khaynata ni-
ran:

—iImanagtintag t'antata mana apaka-
musqaykichismantari rimashankichis?
¢Manachu entiendenkichisraq imatachus niyta
munani chayta? ¢Qankunapa sonqoykichisri
rumiyasqallaragchu kashan? 18 Qankunaqa
Nawiyoq kashaspapas, ¢manachu rikunkichis?
Ninriyoq kashaspapas, ¢manachu uyarinkichis?
Qankunari, ¢manachu yuyankichishfia 19 chay
pishgqa t'antata partispa, pishqa waranga
runakunaman mikhuchisqaytapas? Hinaspapas,
¢manachu yuyankichishiia hayk'a canastataraq
puchuq t'antakunatapas hufiumusqaykichista?
nispa.

Chaymi discipulonkunaqa contestaranku:

—Chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataragmi
hufiumurayku, nispanku.

20 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunata
tapullarantaq:

—Qanchis t'antallamanta tawa waranga
runakunaman mikhuchisqaymantari, ¢hayk'a
canasta hunt'ataraqtaq puchuqnintari
hufiumurankichis? nispa.

Chaymi discipulonkunafiataq contestaranku:

—Qanchis canasta hunt'ataraqmi hufiumurayku,
nispanku.

21 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:

—¢Chaychu qgankunapas kay yachachisqayku-
nata manaraq entiendenkichis? nispa.
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Betsaida llaqtapi  fiawsa  runata  Jesus
sanoyachisqanmanta

22 Betsaida llagtaman Jesus chayaramugqtinmi,
huk fiawsa runata Jesuspa kasqanman pusamu-
ranku. Hinaspan Jesusta ruegakuranku makinta
payman churayunanpagq. 23 Chaymi Jesusqa chay
Nawsa runata makinmanta aysaspa, chay llaqtapa
waq lawninman pusaran. Hinaspan togaynin-
wan Nawinkunata llusiyuspa, hinallataq makinta
umanman churayuspa, khaynata tapuran:

—¢Imallatapas rikushankichu? nispa.

24 Chaymi chay flawsa runaga niran:

—Ari, runakunatan rikushani sach'akunata
hina. Ichaqa paykunaqa purishankun, nispa.

25 Hinaqtinmi Jesusqa yapamanta chay fawsa
runapa RNawinkunata tupayuran. Chaymi chay
Nawsa runaga kasqgan ratolla sanoyaspa, tukuy
imatapas allinta rikuran. 26 Hinaqtinmi Jesusqa
chay runata kamachiran wasinman ripunanpag.
Hinaspan avisaran khaynata:

—Ripuspaykiqa aman llagtamanqa
kutinkifiachu, nitaqmi ni pimanpas ni imatapas
willakunkichu, nispa.

Jesusqa Diosmanta Hamuq Salvadorninchis

kasqanmanta
(Mat 16.13-20; Luc 9.18-21)

27 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan, Fil-
ipo sutiyoq kaq Cesarea llagqtapa muyurigninpi
llagtachakunaman riranku. Hinaspan chay fian
risqankupi, Jesusqa discipulonkunata, khaynata
tapuran:

—¢Pitag noqari kani runakunapaqri? nispa.
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28 Chaymi discipulonkunaqga Jesusta contes-

taranku: _ _
—Wakinmi ninku: “Bautizaq Juanmi payqa”,

nispanku. Wakinfiatagmi ninku: “Diosmanta
willakuq fHawpaq profeta Eliasmi”, nispanku.
Hukkunafiatagmi  ninku: “Paygqa maygen
profetapashcha”, nispanku.
29 Chaymi Jesusqa paykunata niran:
—Qankunari, ¢ima ninkichistaq nogqamanta?
Qankunapagri, ¢pitaq noqari kani? nispa.
Hinaqgtinmi Pedroqga contestaspa niran:
—Qanga Diosmanta Hamuq Salvadorniyku
Criston kanki, nispa.

30ChaymiJesusga paykunata kamachiran khay-
nata:
—Aman pimanpas gankunaga willan-

kichishchu noqga Diosmanta Hamuq Salvador
Cristo kasqaytaqa, nispa.

Jesusmi willakuran waftunanmanta
(Mat 16.21-28; Luc 9.22-27)

31 Jesusqa chaymantapachan payta imakunas
pasananmanta discipulonkunaman willakuyta
gallariran khaynata:

—Kay Israel nacion llaqtapi kamachiq
jefekunan, sacerdotekunapa jefenkunapiwan,
hinallataq leykunata yachachiq runakunapiwan
ima, noqa Diosmanta Hamuq Runataqa
chegniwaspanku, anchata  fak'arichiwaspa
waliuchiwanqaku.  Saynata wafiuchiwaqtinkupas,
nogaga kinsa p'unchawmantan kawsarinpusag,
nispa.

32 Chaykunamantan Jesusqa discipulonku-
naman willaran imatapas mana pakaspalla
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allin clarota. ~ Chaymi Pedroqa Jesusta huk
lawman waqyarispa, sayna nisganmanta
Jesusta q'aqcharan. 33 Hinaqtinmi Jesusqa
llapallan discipulonkunaman kutirispa, Pedrota
q'agcharan khaynata:

—iSatands, aydqeriy nogapa hawpagniymanta!
Qanpa piensayniykiga manan Diospa
piensasqanman hinachu. Qanga runakunapa
piensasqanman hinallan piensashanki, nispa.

34 Chaymantan Jesusqa discipulonkunata, hi-
nallataq chaypi kaq runakunatawan waqyaspa,
khaynata niran:

—Sichus pipas noqgapa discipuloy kayta
munaspaqa, gongananmi kikinpa munasqan-
man hina imatapas ruwayta. Hinaspa
tukuy ima sasachakuykuna chayamugqtinpas,
noqapi ifiisqanraykun, fak'arinanpaq listo kanan.
Saynallatagmi noqgapa kamachisqaykunatapas
ruwanan. 35 Pipas kay pachapi payllapaq
kawsay munaqqga,  wiflaypagmi  waflunga.
Ichaga pipas nogapi creesqanrayku wafiugmi,
wiflaypaq kawsanqa. 36 ;Imapaqtaq valenman
kay pachapi tukuy ima kaqniyoq Kkayri,
hinaspa almanfiatag mana salvasqa Kkaqtinri?
37 Kay pachapi runakunari, ¢hayk'atataq
pagankuman  vidankuta  salvanankupaqri?
38 Ichaqa sichus pipas noqamanta hinallataq
yachachisqaykunamantapas, huchasapa
runakunapa hawpaqgninpi p'enqakunga chayqa,
noga Diosmanta Hamuq Runapas, paykuna-
mantaqa p'engakullasaqtagmi, Dios Taytaypa
atiyninwan, hinallataq angelninkunapiwan ima
kay pachaman kutimuspay, nispa.
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9

1Jesusqa nillarantagmi:

—Cheqgaqtapunin niykichis, wakin
kaypi noqawan kagkunaga manaragmi
wanunkichisragchu, ancha atiywan Diospa gob-
iernasqan sumagq glorianta rikunaykichiskama,
nispa.

Jesuspa cuerpon k'ancharisqanmanta
(Mat 17.1-13; Luc 9.28-36)

2 Chaykuna rimasganmanta soqta p'unchaw
pasaruqtinmi, Jesusqa Pedrota, Jacobota
hinallatag Juantawan pusayukuspa, huk
orqoman riran. Chaypin discipulonkunapa
Nawpagninpi Jesuspa cuerponga k'anchariran.
3 Hinallatagmi p'achanpas riti hina sumaq
yuraqgllafia k'ancharishagman tukuran. Sayna
k'ancharishaq yuraq ch'illo p'achamanga manan
ni pipas tukuchinmanchu, ni imaynatafia
t'agsaspapas. 4 Hinaqtinmi Moiseswan,
hinallataq Diosmanta fiawpaq yachachiq profeta
Eliaspiwan ima, qongayllamanta rikhuriranku
Jesuswan parlaspanku. 5 Chaymi Pedroqa Jesusta
niran:

—iYachachikugq, allinmi kaypi kasqanchisqa!
Chayqa kaypiya kunan kinsa ramadakunata
ruwasaqgku: hukta qanpaq, huktataq Moisespagq,
huktafiataq Eliaspag, nispa.

6 Pedroga mana allinta piensarispan chayku-
nataga rimaran, paypas hinallataq wakin discip-
ulokunapas ancha mancharisqa kasqankurayku.
7Hinaqtinmi cielomanta huk phuyu urayamuspa,
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paykunata tapaykuran. Hinaspan chay phuyu
ukhumanta khayna rimamugqta uyariranku:

—Paymi ancha khuyakusqay Wawayqa. Payta
uyarispa kasukuychis, nispa.

8 Chaymantan gongayllamanta
muyurigninkuta qawarikuspanku, manafia ni
pitapas rikurankufiachu. Aswanga Jesusllatafian
sapallanta chaypi rikuranku.

9 Hinaqtinmi chay orqomanta uraya-
mushaqtinku, Jesusqa discipulonkunata
kamachiran khaynata:

—Chay rikusqaykichistaga aman pimanpas
willankichisraqgchu, noqga Diosmanta Hamuq
Runa wafiusqaymanta kawsarimunaykama, nispa.

10 Chaymi paykunaga chay rikusqankuman-
taqa mana ni pimanpas willarankuchu. Aswanmi
chaykunatagqa sonqonku ukhullapi waqaycha-
ranku. Hinaspan paykunapuralla tapunaku-
ranku khaynata:

—:iIlma  ninantataq nin: “Waflusqaymanta
kawsarimunaykama”, nispari? nispanku.

11 Chaymi discipulonkunaqa Jesusta
tapuranku:

—Leykunata yachachiq runakunari,
¢imanaqtintaq ninku: “Diosmanta Hamuq Runapa
Nawpagnintaga hamunga, Diosmanta yachachiq
Nawpaq profeta Eliasraqmi”, nispari? nispanku.

12 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa
niran:

—Ari, cheqaqtapunin Eliasqa flawpaqta
hamuspa, tukuy imatapas allichanqga. Ichaqa
Bibliapipas escribisqan kashan: Noqa
Diosmanta Hamuq Runataqa chegniwaspankun



Marcos 9:13 1viii Marcos 9:18

fak'arichiwangaku, nispa. 13 Aswanga nogan
niykichis: Eliasqa fian hamuranfia; ichaqa
runakunan paytaqa fak'arichispa munasqankuta
ruwaranku, imaynan Eliasmanta escribisqa
Bibliapi kashan hinata, nispa. [Nota: Eliasmanta
Jesusrimaspanqa, Bautizaq Juanmantan rimaran].

Demoniopa fak'arichisqan jovenmanta
(Mat 17.14-21; Luc 9.37-43)

14 Jesusqa kinsantin discipulonkunapiwanmi
wakin discipulonkunapa kasqanman chaya-
muranku. Hinaspan chay discipulonkunapa
muyurigninpi ashka runakunata rikuranku,
hinallataq leykunata yachachiq runakunatapas
Jesuspa discipulonkunawan discutinakushaqta.
15 Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa, Jesusta
rikuruspanku, anchata admirakuspa, Jesusman
ayparanku rimayukunankupagq. 16 Chaymi
Jesusqa discipulonkunata tapuran:

—Qankunari, ¢imatataq paykunawan discuti-
nakushankichis? nispa.

17 Hinaqtinmi huk runa chay ashka runaku-
napa chawpinmanta, khaynata nimuran:

—Yachachikuq, kay wawaytan ganman
pusamushayki. Paymi mana rimayta
atinchu, demonio  paypi  kasqanrayku.
18 Hinaspapas chay demonioga wawaytan
maypipas pampakunaman wikch'un. Chaymi
payga posoqotaraq aqtuspa, kirunkunatapas
rach'ikyachin. Hinallatagmi sapa kutin chay
ataki hap'iqtinqga, cuerponpas chutakachakun.
Chaymi discipuloykikunata valekurani, chay
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demoniota garqonankupadg. Ichaga manan
paykunaga qarqoyta atirankuchu, nispa.

19 Chayta uyarispanmi Jesusga niran:

—Noqapi mana ifiiyniyoq runakuna,
¢hayk'agkamataq gankunawanri kasaq?
¢Hayk'agkamataq qankunatari aguantasqaykichis?
jApamuychis chay joventa! nispa.

20 Hinaqtinmi chay joventaga Jesuspa
kasqanman pusamuranku. Ichaga Jesusta
rikuruspa hinallan chay demonioqa, chay joventa
shapchispa, pampaman wikaparan. Chaymi chay
jovenga pampapi qospaspa posoqotaraq aqturan.
21 Hinaqtinmi Jesusqa chay jovenpa papanta
tapuran:

—¢Hayk'agmantapachataq kay wawayKkiri
hak'arishan Khaynata? nispa.

Chaymi chay jovenpa papanga contestaran
khaynata:

—Warmacha kasqanmantapachan.
22 Hinaspapas chay demonioga wawayta
wafiuchiyta munaspan, ashka kutitafia nina
ukhukunaman, hinallatagq unukunamanpas
wikch'uyun. Ichaga sichus noqaykupaq
imallatapas ruwayta munaspaykiqa, khuya-
payaykuwaykuyd; hinaspa yanapaykuwayku,
nispa.

23 Chaymi Jesusfiataq niran:

—¢Diospi qan creenkichu? Sichus Diospi creenki
chayga, munasqgaykiman hinayd ruwasqa
kachun. Diospi cheqgaqtapuni creeqgpaqqa,
manan ni imapas sasachu, nispa.

24 Hinaqtinmi chay jovenpa papanqa altota qa-
parispa niran:
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—ijAri, noqaga creenipunin; yanapaykuway
aswan mastaraq Diospi creenaypaq! nispa.

25 Hinaqtinmi Jesuspa kasqanman runakuna
astawanraq hufiunakamugtinku, Jesusqa chay de-
moniota q'aqchaspa niran:

—Upayachispa mana rimachiq demonio, no-
gan kamachiyki, kay jovenmanta llogsiy; hi-
naspa amafa paymanga ni hayk'agpas kutiya-
munkifiachu, nispa.

26 Chaymi chay demonioqa altota qaparispa,
yapamanta chay joventa anchata shapchispa, llo-
gsiran. Hinaqtinmi chay jovenqga wafiusqa hi-
naraq geparan. Chaymi chaypi kaq runakunaqa
chayta rikuspa niranku:

—Wafiusgan kashan, nispanku.

27Ichaqga Jesusiiatagmi chay joventa hap'iyuspa,
makinmanta aysariran. Hinagtinmi chayjovenga
sayariran.

28 Jesusqa huk wasiman haykuruqtinmi,
kagmanta discipulonkunaga huk lawman
wagqyarispanku, sapallanpi khaynata tapuranku:

—¢Imanaqtintaqg chay demoniotari mana qar-
qoyta atiraykuchu? nispanku.

29 Hinaqtinmi Jesusga paykunata contestaspa
niran:

—Khayna clase demoniokunataqa, garqoytaqa
atinkuman orakuspallan, {hinallataq ayunowan
ima}, nispa.

Jesusmi huktawan willakuran waRunanmanta
(Mat 17.22-23; Luc 9.43-45)
30 Chaymanta llogsispankun Jesusqa
discipulonkunapiwan kushka, Galilea provincia
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ukhunta pasasharanku. Ichaga Jesusqa
manan munaranchu, chaynin risqankuta
runakuna yachanankutaqa. 31 Hinaspan Jesusqa
discipulonkunallata yachachispan, Kkhaynata
niran:

—Noqga Diosmanta Hamuq Runataqga runaku-
namanmi wafiuchiwanankupaq entregawangaku.
Ichaqga kinsa p'unchawmantan noqaqa kawsarin-
pusaqg, nispa.

32 Ichaqa Jesus saynata willakuqtinmi, discip-
ulonkunaqga mana entiendeyta atirankuchu. Hi-
naspan paykunaqa yapa-yapamanta tapupayayta
manchakuranku.

Jesuspa discipulonkuna discutinakusqanku-
manta
(Mat 18.1-5; Luc 9.46-48)

33 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Ca-
pernaum llagtaman chayaruranku. Chaypin huk
wasipifia kashaspanku, Jesusqa discipulonkunata
khaynata tapuran:

—Qankunari, ¢imamantataq fan hamusqan-
chispiri discutinakamusharankichis? nispa.

34 Ichaga Jesuspa discipulonkunagqa manan ni
ima nispapas contestarankuchu. Paykunaqa fian
hamusqgankupin, maygenninkus aswan mas allin
importante kanankumanta discutinakamuranku.
(Chaymi p'enqakuspanku Jesustaga mana con-
testayta munarankuchu). 35 Hinaspan Jesusqa,
chaypi tiyayuspa, chunka ishkayniyoq discipu-
lonkunata waqyaspa niran:
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—Sichus pipas llapanmanta aswan mads impor-
tante kayta munaspaqa, huk sirviente runa hi-
nan primerta llapallan discipuloykunata serv-
inan, nispa.

36 Jesusqa saynata niruspanmi, huk
warmachata waqyaruspa, discipulonkunapa
Nawpagninpi sayaykachiran. Hinaspan chay
warmachata marq'arikuspa, discipulonkunata
khaynata niran:

37 —Pipas kay wawata sutiypi allinta chashk-
iqqa, nogatan chashkiwashan. Hinallataq pipas
noqgata chashkiwaqqa, hanaq pachamanta man-
damuwaqniy Diostapas chashkishanmi, nispa.

Pikunas Jesuspa favorninpi kasqanmanta

(Mat 10.42; Luc 9.49-50)

38Jesuspa discipulon Juanmi khaynata niran:

—Yachachikuq, huk runatan rikuramuyku
ganpa sutiykipi runakunamanta demoniokunata
gargoshaqta. Chaymi noqganchis partemanta
mana kasqanrayku, nogaykuqga prohibimuyku,
ganpa sutiykipi chaykunata ama ruwananpaq,
nispa.

39 Ichaqa Jesusfataqmi discipulonkunata khay-
nata niran:

—Pipas noqapa sutiypi milagrota ruwaspaga,
manan nogapa contraypiga rimanmanchu. Say-
naga amaya hark'akunkichishchu noqapa sutiypi
milagrokunata ruwanantaqa. 40 Pipas mana
contranchispi kaqga, noganchis partemantan
kashan. 41 Chaymi cheqaqtapuni niykichis,
sichus pipas noqgapi creesqaykichisrayku, huk
tazapi unullatapas gankunaman qoykusunkichis
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chayqga, Diosmi chay runamanga premiota
gongapuni, nispa.

Runamasinta huchaman urmachiq runa casti-
gasqa kananmanta

(Mat 18.6-9; Luc17.1-2)

42Jesusqa nillarantagmi:

—Noqgapi chayllaraq creeqgkunata pipas
huchaman urmachiq runataqa, aswan allinmi
kanman karan, manaraq huchaman pitapas
urmachishaqtin, huk hatun molino rumita
kunkanman wataruspa, lamar qochaman
wikch'uykuy. 43 Hinallataq sichus makiyki
huchaman wurmachisunki chayga, aswanya
kuchurpaspa wikapay. Aswan allinmi
kanman huknin makillayoq wifiay kawsayman
haykunaykipaq, ishkaynin makintin wifiaypaq
nina rawray infiernoman  wikch'uyusqa
kanaykimantaqa. 44 {Chay wifiaypaq nina rawray
infiernopigqa, manan aycha urupas wafiunchu,
nitagmi ni hayk'agpas ninaqa wafiunqachu}.
45 Hinallataq sichus chakiyki huchaman
urmachisunki chayga, aswanya kuchurpaspa
wikapay:. Aswan allinmi kanman huknin
chakillayoq wifiay kawsayman haykunaykipaq,
ishkaynin chakintin nina rawray infiernoman
wikch'uyusqa kanaykimantaqa. 46 {Chay
wifiaypaq nina rawray infiernopiqa, manan
aycha urupas wafiunchu, nitaqmi ni hayk'agpas
ninaqa wafiunqachu}. 47 Hinallataq sichus
Nawiyki huchaman urmachisunki chayqa,
aswanya orqorpaspa wikapay. Aswan allinmi
kanman huknin fiawillayoq Diospa gobiernasgan
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sumaq glorianman haykunaykipaq, ishkaynin
fNawintin nina rawray infiernoman wikch'uyusqa
kanaykimantaqa. 48 Chay wifiaypaq nina rawray
infiernopigqa, manan aycha urupas wafiunchu,
nitagmi ni hayk'agpas ninaga wariungachu.

49 Diosqa llapallan runakunapa imapas
ruwasgantan probanga ninawan. Hinaspan

ch'uyanchanqa, {imaynan kachiwanpas
otaq ninawanpas ch'uyanchanku, chay
hinata}. 50 Kachiqa allinmi. Sichus kachi
q'aymayarunman chayqa, ¢imapaqgfiataq
valenman chay kachiri? Qankunaqga

runamasiykichiswan allinta hinallataq hawkalla
ima kawsaychis, saynapi huk kachi hina
kanaykichispag, nispa.

10

Casado kashaspa ama t'aqanakunankumanta
(Mat 19.1-12; Luc 16.18)

1 Jesusmi Capernaum llagqtamanta llogsispa,
Judea lawman riran; hinaspan Jorddn mayupa
waq lawninman chimparan. Hinaqtinmi
ashka runakunagqa yapamanta chayman
hufiunakamugqtinku, Jesusqa costumbrenman hina
paykunata yachachiyta gallariran. 2 Hinaqtinmi
fariseo religionniyoq runakunaqa, Jesusman
ashuyuranku. Hinaspan huchallichiyta
munaspanku, Jesusta tapuranku khaynata:

—¢Huk casado runa, warminmanta t'agakuyta
atinmanchu? nispanku.

3Hinaqtinmi Jesusqa paykunata tapuran:
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—Moisesri, ¢ima nispataq qgankunatari
kamachisurankichis? nispa.

4 Chaymi paykunaga contestaranku:

—Moisesqa permitiranmi, divorcio papelta
firmayuspa, warminmanta huk runa
t'agakunantaqa, nispanku.

> Saynata nigtinkun Jesusqa paykunata niran:

—Chaykunatan Moisesqa escribiran fawpaq
abueloykichiskunapaq, hinallataq qankuna-
pagqwan ima, rumi sonqo kasqaykichisrayku.
6 Ichaqa kay pacha qallariyninpin, Diosqa
warmi arita ruwaran, (casarakuspa kushka
tiyanankupaq). 7 Chayraykun gariga tayta
mamanta sagespa, casarakusqan warmiwan
kushka tiyanan. 8 Chaymi casarakuspankuqa,
manafia ishkay runa hinafiachu kanku; aswangqa
huk runa hinallafia kanku. 9 Chayraykun Diospa
juntasqgan garitawan warmitawanga, mana ni pi
runapas t'aqananchu, nispa.

10 Chaymantan Jesuspa discipulonkunaqa,
wasipifia kashaspanku, chay t'aganakuymantaqa
Jesusta kagmanta tapuranku. 11 Chaymi Jesusqa
paykunata niran:

—Pipas warminmanta t'aqakuspa, huk warmi-
wan casarakuqqa, wagqllikuspan huchallikun
warminpa contranpi. 12 Saynallatagmi sichus
warmipas gosanmanta t'aqakuspa, huk gariwan
casarakuqqa, waqllikuspan huchallikun qosanpa
contranpi, nispa.

Wawakunata Jestis bendecisqanmanta
(Mat 19.13-15; Luc 18.15-17)
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13 Jesusmanmi wawakunata pusamuranku,
paykunaman makinta churayuspa, Diosmanta
mafapunanpaq. Ichaqa Jesuspa discipulonku-
naflatagmi chay wawakuna pusamugkunata
q'agcharanku. 14 Hinaqtinmi Jesusqga chay
hark'akusqankuta rikuspa, discipulonkunata
phifiarikuspa, Khaynata niran:

—Wawakuna nogaman hamunantaqa, ama
hark'akuychishchu. Kay wawakuna hina kaq
runakunapaqgmi, Diospa gobiernasqan sumaq
glorianqa. 15 Chaymi cheqaqtapuni niykichis,
kay wawakuna hina tukuy sonqonkuwan Diospi
creeq runakunallan, Diospa gobiernasqan sumaq
glorianmanga haykungaku, nispa.

16 Hinaspan Jesusqa chaykunata rimayta
tukuruspa, chaypi kaq wawakunata
marq'arikuran. Hinaspan chay wawakunaman
makinta churayuspa, paykunapaq Diosmanta
mafiapuran.

Jesuswan huk qapaq joven parlasqanmanta
(Mat 19.16-30; Luc 18.18-30)

17 Jesusqa chay wasimanta llogsishaqtinfian,
huk runa correyllafia payman hamuran. Hinas-
pan Jesuspa hawpagninpi qongoriyukuspa, khay-
nata tapuran:

—Allin yachachikuq, wifiaypaq kawsanaypaqri,
(imatatag ruwayman? nispa.

18 Chaymi Jesusqa khaynata contestaran:

—c¢Imanaqtintaqg noqatari niwanki: “Allin
yachachikuq”, nispari? Manan ni pi runapas
allinga kanchu; aswanqa Diosllan. 19 Qanga fian
yachankifia Diospa kamachikuyninkunataqa.
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Chay kamachikuykunan khaynata nin: “Aman
wagllikunkichu, aman ni pitapas wafiuchinkichu,
aman suwakunkichu, aman ni pipa contranpipas
llullakuspaqa rimankichu, aman ni pitapas
engafiankichu, hinallataq tayta mamaykitapas
allinta respetaspa kasukunki”, nispa.

20 Hinaqtinmi chay runaqa contestaspa niran:

—Yachachikuq, noqaqa warma kasqaymanta-
pachan kay kamachikuykunataga kasukurani,
nispa.

21 Chaymi Jesusqa munakuywan chay runata
gawayuspa niran:

—Chaykuna ruwasqaykimantapas hukragmi

ruwanaykiqa faltashasunki. Kunanya
wasiykiman rispayki llapallan kaqgniykikunata
vendemuy. Hinaspa chay vendemusqayki

qolgeta wakcha runakunaman rakimuy. Saynata
ruwagqtiykin, Diosga huk allin premiota qosunki.
Chayta ruwaramuspaykifiaya noqapa discipuloy
kanaykipaqga kutimunki, nispa.

22 Ichaga chay runafiatagmi, Jesuspa chaykuna
nisqanta uyariruspa, llakisqallafia pasapuran, an-
cha qapaq runa kasqanrayku.

23 Hinaqtinmi Jesusqa muyurigninpi llapallan
runakunata qawarispa, discipulonkunata niran:

—ijAncha sasatan gapaq runakunaga hanaq
pachamanga haykungaku! nispa.

24 Chaymi discipulonkunaqa Jesuspa sayna ri-
masganta uyarispanku, anchata admirakuranku.
Hinaqtinmi Jesusqa yapamanta niran:

—Khuyasqay wawaykuna, {jkay pachapi qori
golgellankupi confiaq} runakunaqa, ancha sasa-
tan Diospa gobiernasqan sumaq glorianmanga
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haykungaku! 25Ichaqa huk hatun camello ani-
malragqmi awqapa ninrinta pasarunman, huk qa-
paq runa Diospa gobiernasqan sumaq glorian-
man haykunanmantaqa, nispa.

26 Hinaqtinmi Jesuspa yachachisqankunata

uyarispanku discipulonkunaqa anchata
admirakuspanku, paykunapura tapunakuranku
khaynata:

—Sayna kaqtinri, ¢pitaq atinman salvakuytari?
nispanku.

27 Chaymi Jesusfiatag  discipulonkunata
gawayuspa niran:

—Runakunapaqqa ima ruwaypas sasan.
Diospagmi ichaga tukuy imapas mana sasachu,
nispa.

28 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Noqgaykuga tukuy ima kaqniykutapas
sageruspaykun ganwan Kkushka purishayku,
nispa.

29 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, pipas noqarayku,
hinallataq kay willakusqay palabraykunarayku
sagenqa wasinta, wawqenta, pananta, papanta,
mamitanta, warminta, wawankunata, hinallataq
chakrankunatapas chayqa, 30 kay pachapin
kunan tiempopi pachag kuti mastaraq

chashkinga: wasikunata, waw(qekunata,
panakunata, = mamitakunata, = wawakunata,
hinallataq chakrakunatapas. Ichaga ancha

gatikachasqa kaspankun sasachakuykunawan
kaykunataqga chashkinqaku. Hinallataqmi gepa
tiempopipas wifiay kawsayta chashkingaku.
31 Ichaqa kay pachapi runakuna gawananpaq
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importante kaq ashka runakunan, hanaq
pachapiqa mana importantechu Kkangaku.
Ichaqga kay pachapi mana importante kaq ashka
runakunafiatagmi, hanaq pachapigqa aswan mas
importante kanqaku, nispa.

Jesusmi kagmanta willakun wafiunanmanta
(Mat20.17-19; Luc 18.31-34)

32 Jesusqa discipulonkunapiwan kushka
Jerusalén llagtaman rishaspanmi, paykunapa
tumpa  fawpaqgninkuta  riran. Ichaqa
discipulonkunafatagmi gepanta riranku ancha
preocupasqallafia. Saynallataqgmi paykunawan
rig runakunapas ancha mancharisqallafia
riranku. Chaymi Jesusga chunka ishkayniyoq
discipulonkunata huk lawman waqyarispa, payta
imas pasananmanta paykunaman kagmanta
willayta qallariran khaynata:

33 —Rikusqaykichisman hinan Jerusalén
llagtaman rishanchis. Chaypin noga Diosmanta
Hamuq Runaqga entregasqa kasaq sacerdoteku-
napa jefenkunaman, hinallataq leykunata
yachachiq runakunaman ima. Paykunan
sentenciawangaku wafiuchiwanankupagq.
Hinaspan entregawanqgaku huk law nacionniyoq
runakunaman. 34 Chaymi paykunaqa
nogqamanta burlakuwanqgaku, uyaykunaman
togayuwangqaku, chansakunata ruwaspa
latigawanqgaku,  hinallataq  wafiuchiwanqgaku
ima. Ichaqa kinsa p'unchawmantan noqaqa
kawsarinpusag, nispa.
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Zebedeopa  wawankuna  huk  favorta
mariakusqankumanta
(Mat 20.20-28)
35 Zebedeopa wawankunan karan Jacobo, hi-
nallatag Juan. Paykunan Jesusman ashuyus-
panku, khaynata niranku:

—Yachachikuq, kunanmi ganta valekuyta mu-
nayku, nispanku.

36 Chaymi Jesusqa paykunata tapuran:

—c¢Imatataq valekuwaytari munashankichis?
nispa.

37 Chaymi paykunaqga valekuranku khaynata:

—Gobiernanaykipaq sumagq gloriaykipi tiyayus-
paykiqa, permitiykuwaykuyd ishkayniyku
ganpa ladoykipi tiyayunaykupaq, hukniyku
phafia ladoykipi, hukniykufiataq lloq'e ladoykipi,
nispanku.

3ts Chaymi Jesusqa paykunata contestaran khay-
nata:

—Qankunaqa manan  yachankichishchu
ima mafakusqaykichistapas. = Nogaga anchatan
Nak'arisaq. Chayri, ¢qankuna listochu kashankichis
noqa hina fiak'arinaykichispaq? nispa.

39 Chaymi paykunaga contestaranku khaynata:

—Ari, noqaykuqa atisagkun, nispanku.

Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, gankunaqga noqa
hinan fiak'arinkichis. 49 Ichagqa manan noqgachu
nisaq pis phafia ladoypi otaq llog'e ladoypi
tiyananpaqqa. Aswanga papaypa akllasqan
runakunallan chaypiqa tiyangaku, nispa.
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41 Hinaqtinmi wakin chunkantin discipulonku-
naqa, chay valekusqankuta uyariruspanku, Ja-
cobopaq hinallataq Juanpaq ima phifiakuranku.

42 Chaymi Jesusqga discipulonkunata waqyaspa ni-
ran:

—Qankunaqga yachankichismi nacion
llagtakunata gobiernaq runakunaqa
munasgankutan llagtamasin runakunawanga
ruwanku. Saynallatagmi autoridadkunapas
llagtamasin ~ runakunataqa  kamachiranku
munasqankuman hina. 43 Ichaqa gankuna
ukhupiga manan saynachu kanan. Aswanga
pipas gqankuna ukhupi kamachiyta munaspaqa,
gankunata servisuqniykichismi kanan.
44 Hinallataq pipas allin reqsisqa primeropi
kayta munaspaga, gankuna ukhupiragmi
servigniykichis runa kanan. 45 Saynallataqmi
noqga Diosmanta Hamuq Runaga manan nogata
serviwanankupaqchu hamurani. Aswanmi
noqaga runakunata servinaypaq hamurani,
hinallatag huchasapa ashka runakunapa
rantinpi wafiuspa, salvanaypaq ima, nispa.

Nawsa Bartimeo sutiyoq runata Jests sanoy-
achisqanmanta
(Mat 20.29-34; Luc 18.35-43)

46 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Jer-
ico llagtanta pasasharanku. Chaymi chay llaqta-
manta llogsishaqtinku, ashka runakuna Jesuspa
gepanta riranku. Hinaqtinmi chay risqanku fian
patapi tiyashasqa Bartimeo sutiyoq huk fiawsa
runa limosnata mafakuspa. Payqa Timeo sutiyoq
runapa wawanmi karan. 47 Hinaqtinmi chay
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Nawsarunaga uyariran, Nazaretllagtayoq Jesuspa
hamusqanta. Hinaspan waqyakachakuyta qal-
lariran khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, ama hina kay-
chu, khuyapayaykuway! nispa.

48 Saynata waqyakuqtinmi chaypi kaq runaku-
naqa chay hawsata q'aqchaspa, khaynata niranku:

—iUpallay! nispanku.

Ichaqa saynata nishaqtinkupas, chay fiawsaqa
astawanraqmi qapariran khaynata:

—iDavidpa mirayninmanta Jesus, ama hina kay-
chu, khuyapayaykuway! nispa.

49 Chaymi Jesusqa risqan fanpi sayaykuspa ni-
ran:

‘—Chay flawsa runata wagqyamuspa apamuychis,
nispa.

Hinaqtinmi runakunaqa rispanku, chay fiawsa
runataqa niranku:

—iSayariy, ama manchakuychu! Jesusmi waqya-
mushasunki, nispanku.

50 Chaymi chay fiawsa runaqa, capanta wika-
paspa, hinallataq saltarisparaq Jesusman hamu-
ran. >1 Hinaqtinmi Jesusqga chay fiawsa runata
tapuran:

—¢Imatataq ganpaq ruwanaytari munanki?
nispa.

Chaymi chay fiawsa runaga contestaspa niran:

—Yachachikuq, rikuytan munani, nispa.

52 Chaymi Jesusqa chay nisqanta uyarispa ni-
ran:

—Ripuy, Diospi creesqaykiraykun sanofia kanki,
nispa.
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Hinaqtinmi kasqan ratolla fiawin rikuqtin, chay
runaga Jesusta qatikuran.

11

Jerusalén llagtaman Jesuspa haykusqanmanta

(Mat21.1-11; Luc 19.28-40; Juan 12.12-19)

1Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan Olivos
nisqa moqopa ladonman chayaranku. Chay
Olivos moqoqga karan Betfagé sutiyoq llaqtapa
cercanpi, Betania llaqtapa cercanpi, hinallataq
Jerusalén llaqtapa cercanpiwan iman. Chaypin
Jesusqa ishkay discipulonkunata kamachispa
2khaynata niran:

—Waq chimpapi kaq llaqtachaman riychis.
Chayman chayaruspaykichismi, manaraq pipas
montakusqan malta asnota watasqata tarin-
kichis. Chayta pashkamuspaya aysamunkichis.
3 Pipas tapusunkichis: “¢Imapaqtaq chay asnotari
pashkashankichis?” nispa; hinaqtinga gankunan
khaynata ninkichis: “Sefiorniykun necesitashan;
payqga kutichinpullasunkin”, nispa.

4 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa, chay
llagtachaman rispanku, chay malta asnotaqa
wasipa punkun fanpi watasqata tariranku. Hi-
naspan chay malta asnota pashkaranku.

> Hinaqtinmi chaypi kaq wakin runakunaqa,
chay pashkaq runakunata  rikuspanku,
tapuranku khaynata:

—ciImapaqtaq chay asnotari pashkashankichis?
nispanku.

6  Chaymi discipulokunaqa Jesuspa
kamachisqganman hina contestaranku.
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Hinaqtinmi manafia hark'akuqtinku, chay
asnota aysamuranku. 7 Jesuspa kasqanman

asnota  aysaramuspankun, p'achankuwan
karunaruspanku, Jesusta chay asnoman
montachiranku. 8 Chaymi fanninta Jesus
rishaqtin, wakin runakunaga p'achankuta
Nanman mast'aranku, chayninta  Jesus
pasananpag. Wakin  runakunafiatagmi

sach'apa ramankunata wit'umuspanku, fanman
churaranku, chayninta Jesus pasananpag.

9 Chaymi Jesuspa fawpaqgninta, hinallataq
gepanta  rigkunapas, llapallanku  altota
gaparispa, khaynata niranku:

—iDiospa sutinpi Hamuq Salvadorninchisqa
alabasqayad kachun! 10 ;Nawpaq abuelonchis
rey David hina gobiernananpaq Hamuq
Runaqa hatunchasqaya kachun! jHanaq pachapi
kagkunapas Diostaya alabachunku! nispanku.

11 Chaymantan Jesusqa Jerusalén llagtaman
chayaramuspa, temploman riran. Hinaspan tem-
ploman haykuspa, chaypi tukuy ima kagkunata
gawaran. Ichaqa tardefia kaqtintagmi, chunka
ishkayniyoq discipulonkunapiwan kushka Beta-
nia llaqtaman riran.

Mana ruruq higos sach'amanta

(Mat 21.18-19)

12 Paqarisnintin p'unchawfiatagmi, Jesusqa
discipulonkunapiwan kushka, Betania
llagtamanta llogsimuranku. Hinaqtinmi
Jesusqa chay fian hamusqgankupi yarqachikuran.
13 Hinaspan rap'isapallafia higos sach'ata
karullamantaraq rikururan. Chaymi chay
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sach'apa rurunta qawaq riran. Ichaqa chay
sach'apa kasqanman chayaruspantaqmi,
ruruntaga mana tariranchu, rurunan tiempo
manaraq kasqanrayku. 14 Chaymi Jesusqa chay
higos sach'ata, khaynata niran:

—Kunan p'unchawmantaga manan ni pipas ru-
ruykitaqa mikhunqachu, nispa.

Chay nisqantan discipulonkuna uyariranku.

T;zmplopi vendeq runakunata Jesus qarqosqan-
manta
(Mat21.12-17; Luc 19.45-48; Juan 2.13-22)

15 Jesusqa Jerusalén llagtaman chayaramus-
panmi, temploman riran. Hinaspan temploman
haykuspa chaypi vendeq runakunata, hinallataq
rantigkunatapas templomanta garqomuyta qal-
larimuran. Saynallatagmi huk law nacionpa
golgenta, templopa gqolgenwan cambiaq runaku-
napa mesankunatapas wikaparan. Hinallataq
paloma vendegkunapa tiyananku bancakunata-
pas pampaman wikaparan. 16 Hinallatagmi mana
permitiranchu, runakuna templo ukhullantafia,
ima cosasninkutapas apayukuspa, fanninta hina
pasanankutaqa. 17 Hinaspan Jesusqa llapallan
runakunaman yachachiyta qallariran khaynata:

—Qankunari, ;manachu Bibliapi Diospa nisqanta
yacharankichis? Bibliapiga nishanmi khaynata:
“i{Kay wasiyqa, nogamanta mafiakuna wasin
kanqa, llapallan nacionkunapaq!” nispa.
Ichaga qankunan tukurachinkichis suwakunapa
wasinman hina, nispa [Isaias 56.7; Jeremias 7.11].

18 Jesuspa yachachisqankunatan llaqtapi
runakunaqa admirakuspa uyariranku.
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Chayraykun Jesusta manchakuspanku,
sacerdotekunapa jefenkuna, hinallataq
leykunata yachachiq runakunapas piensaranku,
imaynata ruwaspas Jesusta wafiurachinankupagq.
19 Tardeyaramugqtintagmi Jesusqa discipulonku-
nawan kushka, chay Jerusalén llagqtamanta
llogsispa ripuran.

Higos sach’apa ch'akipusqanmanta
(Mat 21.20-22)

20 Paqarisnintin p'unchawmi, tutallanmanta
Jesusqa discipulonkunapiwan kushka chay higos
sach'apa ladonta pasasharanku. Hinaspan
rikuranku chay higos sach'aga, saphinkama
ch'akirusqanta. 21 Chaymi Pedroqa chay higos
sach'amanta yuyariruspa, Jesusta niran:

—iYachachikuq, waq higos sach’'a malde-
cisqaykita qawariy! iChay higos sach'aqa
ch'akirapusqan! nispa.

22 Hinaqtinmi Pedropa nisqanta uyarispa, Je-
susqa khaynata niran:

—Qankunaqga Diospi creespaya confiaychis.
23 Sichus chegaqtapuni, pipas songonpi mana
ishkayaspa, kay orgota ninman Kkhaynata:
“Chaymanta kuyurispa lamar qochaman
wikch'uyukuy”, nispa, hinaqtinqga kay orqopas
kasususpaykichismi, nisqaykichisman hina,
ruwasqa kanman. 24 Chayraykun niykichis:
Sichus cheqaqtapuni creespa Diosmanta
mafakunkichis chayqa, ima mafakusqaykichistapas
chashkinkichismi. 25 Jchaga Diosmanta
mafakushaspaykichisqa, perdonaychisya
gankunata ofendesuqniykichis runataqa.



Marcos 11:26 Ixxvii Marcos 11:31

Saynata perdonaqtiykichismi hanaq pachapi
Dios Taytaykichispas huchaykichistaqa per-
donasunkichis. 26 {Ichaga ofiendesuqgniykichis
runata mana perdonankichishchu chayqa,
hanaq pachapi Diospas manan gankunataqa
perdonasunkichishchu}, nispa.

Jesusqa kamachinanpaq atiyniyoq kasqan-
manta

(Mat 21.23-27; Luc 20.1-8)

27 Jesusqa discipulonkunapiwan kushkan
Jerusalén llagtaman yapamanta kutimuranku.
Hinaspan temploman rispa chaypi purisharan.
Hinaqtinmi payman ashuykamuranku Israel
nacion templopi serviq sacerdotekunapa
jefenkuna, leykunata yachachikuq runakuna,
hinallataq llaqgtapi kamachiq wakin runaku-
napiwan ima. 28 Hinaspan paykunaga Jesusta
tapuranku khaynata:

—Templomanta vendeqkunata gargon-
aykipaqri, ¢pitaq qanmanri autorizacionta
qosuranki? nispanku.

29 Chaymi Jesusqa paykunata contestaspa ni-
ran:

—Noqgapas qgankunatan kunan tapullasqay-
kichistaq. Sichus gankuna contestawankichis
chayqa, noqgapas nisqaykichismi ima
autoridadwansi kaykuna ruwasqaytaqa.
30 Kunanya niwaychis, Bautizaq Juanmanri,
ipitaq autorizaran runakunata bautizananpaqri?
¢Dioschu icha runakunallachu? nispa.

31 Saynata Jesus tapuqtinmi, paykunapura par-
lanakuranku khaynata:
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—Sichus noqganchis nisunchis: “Diosmi
autorizaran”, nispa, hinaqtinga niwasuncha:
“¢Imanasqataq Juanpa nisqantari mana
creerankichishchu?” nispa. 32 Hinaspapas
manan nisunmanchu: “Runakunallan Juantaqa
autorizaran bautizananpaq”, nispaqa.

Paykunaqga saynatan parlanakuranku chaypi
kaq runakunata manchakusqankurayku.
Hinaspapas chaypi kaq llapallan runakunaqa
yacharankun, Bautizaq Juanga llapallan
runakunapa ancha respetasqan cheqaq profeta
kasqanta. 33 Chayraykun Jesusta contestaspa

niranku: )
—Manan yachaykuchu, nispanku.

Hinaqtinmi Jesuspas nillarantaq:
—Nogapas manan nisqaykichishchu ima atiy-
wansi kaykuna ruwasqaytaqa, nispa.

12

Chakra arrendaq runakunamanta

(Mat 21.33-46; Luc 20.9-19)

1 Jesusmi ejemplonkunawan runakunaman
yachachispa, khaynata niran:

—Huk runan uvas plantakunata chakranpi
plantaran. Hinaspan chay chakranpa
muyurigninta cercoran. Hinallataqmi uvas
cosechasqanmanta vinota ruwananpaqpas,
huk pozota ruwaran. Saynallatagmi chay
chakranta cuidananpaqgpas, huk hatun torreta
ruwaran. Chaykunata ruwayta tukuruspanmi,
chay uvas chakranta huk llank'aq runakunaman
arrendaran. Hinaspan karu llagqtaman viajaran.
2 Cosecha tiempo chayaramugqtintaqmi, chay
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chakrayoq runaqa huk servignin runata
mandamuran, chay chakran arrendasqan
runakunamanta, tupaqnin cosechata chashkispa
duefionman apapunanpad. 3 Ichaga chay
arrendaq runakunaqga chay sirviente runata
hap'iruspankun, alli-allinta magaranku.
Hinaspan mana imantillanta qatirpapuranku.
4 Hinaqtinmi chay uvas chakrapa duefionga
payman tupagnin cosechata cobramunanpag,
huknin servignin runatafiataq kagmanta
mandamuran. Ichaqa paytapas, chay arrendaq
runakunaqa millayta k'amispankun, umantapas
p'anaspa llik'iranku. Hinaspan paytapas mana
imantillanta gatirpapuranku. > Hinaqtinmi chay
chakrapa duefionqa kagmanta mandamullaran-
taq huk servignin runatafataq. Chaymi
uvas chakra arrendaq runakunaqa paytapas
wafuchiranku. Saynata ruwashaqtinkupas,
duefionga huk sirvienten runakunatapas
mandamullarantagmi. Paykunatapas wakintan
magqaranku, wakintafiatagmi wafiuchiranku ima.

6 Chaykuna pasaqtinmi, chay uvas chakrayoq
runaqa mandamuran ancha munakusgan
wawantafhataq, khaynata  yuyaymanaspa:
“Wawayta rikuspaga ichapas respetankuman”,
nispa. 7 Ichaqa wuvas chakra arrendaq
runakunafataqmi, chakrayoqpa wawan
chayamusqanta rikuspanku, khaynata
ninakuranku: “Paymi papan wafiuruqgtinga kay
herencia chakrawanga gepakunga. Chayqa
aswanyda wafiurachillasunfia, saynapi kay enteron
chakrawan noqanchis gepakunanchispaq”,
nispanku. 8 Chaymi wuvas chakrayoqpa
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wawantaqga hap'iruspanku wafiuchiranku.
Hinaspan  cuerpontapas uvas chakrapa
waq lawninman wikapamuranku. 9 Kunan
piensaychis, chay chakrapa duefionri, ¢imatataq
ruwanga? Payqa kikinpuni hamuspanmi, chay
chakran arrendaq runakunata wafiuchispa,
huk runakunamanfiataq chay chakrantaqa
arrendanga. 10 Qankunari, ¢manachu Bibliapi
leerankichis khayna nisqanta?:

“Albafiilkunapa mana munasqan rumin, kunanga
aswan mas allin kaq rumi,

wasiq esquinanpi allinta enteron wasipa
perqanta sostienen.

11 Kayqa Diosninchispa ruwasqanmi.

Hinaspapas kay qawasqanchisqa anchata admi-
rakunapaqmi”, nispa [Salmos 118.22-23].

12 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenkunaqa,
leykunata yachachiq runakunapiwan, hinallataq
Israel nacion llaqtapi kamachiq runakunapiwan
ima cuentata qokuranku, paykunamanta Jesus
rimasqanta. Chayraykun paykunaqa Jesusta
presochanankupaq hap'iruytapuni munaranku.
Ichaga manatagmi piensasqankuman hina
ruwaytaqa atirankuchu, runakunata manchakus-
panku. Hinaspan mana ni imatapas ruwayta
atispa pasapuranku. [Nota: Chakraqa Diospa
obranmi. Chakrapa duefionga, Diosmi. Chakra
arrendaq runakunaqa, Diosmanta yachachiq
sacerdotekuna, hinallataq leymanta yachachiq
runakuna iman. Sirviente runakunafiatagmi,
Diosmanta willakuq profetakuna. Chakrayoqpa
wawanfiatagmi, Jesucristo].
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Impuesto paganamanta

(Mat 22.15-22; Luc 20.20-26)

13 Llaqtapi kamachiq autoridadkunan
Jesusman mandamuranku wakin fariseo
religionniyoq runakunata, hinallataq rey
Herodespa partenmanta runakunatawan ima.
Paykunataga mandamuranku, Jesus rimaspa
imamantapas pantaruqtin chayman hinalla
acusanankupaqmi. 14 Chaymi paykunaga
rispanku, Jesusta khaynata niranku:

—Yachachikuq, noqaykuqga yachaykun
cheqaqtapuni rimaq kasqaykita. Hinaspapas
ganga manan runakunapa munasqanman
hinachu imatapas ruwanki. Aswanmi ganga
pimanpas mana sayapakuspalla, Diosmanta
cheqaqtapuni yachachinki, saynapi Diosta
kasukunankupaq. Chayqga kunanya niwayku, rey
Cesarman impuesto pagayri, ¢allinchu kanman
icha manachu? ¢Pagaykumanchu icha manachu?
nispanku.

15 Ichaga Jesusga yacharanmi, paykunaga
ishkay uya runakuna kasqankuta.  Chaymi
contestaran khaynata:

—Qankunari, ¢imanaqtintaq pantachiwayta mu-
nashankichis? Apamuychis (impuesto paganay-
kichis) gqolqeta qgawayunaypaqg, nispa.

16 Hinaqtinmi huk qolgeta payman
apamugqtinku, Jesusqa paykunata tapuran:

—Kay qolgepiri, ¢pipa uyantaq hinaspapas pipa
sutintaq kashan? nispa.

Chaymi paykunaga contestaranku:

—Roma llagtamanta kamachikamuq rey Ce-
sarpan, nispanku.
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17Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Saynaqa rey Cesarpa kaqtaqa, rey Cesarman
gopuychis. Hinallataq Diospa kaqtapas, Diosman
gopuychis, nispa.

Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispanku, lla-
pallan chaypi kaq runakunaga anchata admi-
rakuranku.

Jesustan tapuranku warfiugkunapa kawsarimu-
nanmanta
(Mat 22.23-33; Luc 20.27-40)

18 Saduceo religionniyoq runakunan
mana creerankuchu wafiusqga runakunapa
kawsarimunanpi. Chayraykun paykunaqa
Jesuspa kasganman hamuranku. Hinaspan
Jesusta tapuranku huk ejemplota willaspanku:

19 —Yachachikuq, Moisespa escribisgan leypin
niwanchis: “Huk runa casarakuspa, warminpi
manaraq wawan kashaqtin  wafiupunman
chayqga, wawgenmi chay viudawan casarakuspa
wawayoq kanan. Hinallatagmi chay wawa
nacemugpas, waflugpa wawan hina Kkaspa,
paypa sutinta apanan, saynapi wafiug wawgenpa
sutin ama chinkananpaq”, nispanku. 20 Kunan
willasqaykiku. Qanchis wawqekunan karanku.
Hinaspan kuraq kaq casarakuran. Ichaqga
manaraq wawayoq kashaspanmi, wafiupuran.
21 Hinaqtinmi kuraq kagman gatiq wawgen chay
viudawan casarakuran. Paypas saynallataqmi
manaraq wawayoq kashaspa, wafiupullarantaq.
Saynallatagmi pasaran kinsa kaqwanpas,
tawa kaqwanpas, pishqa kaqwanpas, soqta
kagqwanpas, hinallataq qanchis kagwanpas.
22 Chay ganchisnintin mana wawayoq
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wawgekunapa wafiusqanpa gepanmanmi, chay
viuda warmipas wafiupullarantag. 23 Chaymi
kunan tapukuyniyku kashan. Llapallan
wafhugkunata Dios kawsarichimugqtinri, ¢ maygenpa
warmintaq kanqa chay warmiri? Chay warmiqa
ganchisnintin wawqgekunawanmi casarasqa
karan, nispanku.

24HinaqtinmiJesusqa paykunata khaynata con-
testaran:

—Qankunaqga pantaypin kashankichis. Manan
yachankichishchu Bibliapa nisqanta, nitaqmi
Diospa atiynintapas reqgsinkichishchu. 2> Chaymi
niykichis, wafiugkunata Dios kawsarichimuqt-
inga, manan ni pipas casarakungachu. Aswanmi
hanaq pachapi angelkuna hinallafia kangaku
manafia casarakuspa. 26 Ichaga wafiugkunapa
kawsarimunanmantari, ¢manachu Bibliapi
leerankichis nina rawrashaq t'ankar kishka
ukhumanta Diospa nimusqganta? Paymi
Moisesta khaynata niran: “Nogan kani
Abrahampa, Isaacpa hinallataq Jacobpa Diosnin”,
nispa. 27 Diosqa manan wafiusqga runakunapa
Diosninchu, aswanga kawsashaq runakunapa
Diosninmi. Chaymi Abrahampas, Isaacpas,
hinallataq Jacobpas, wafiusqafia kashaspankupas,
Diospaqqga kawsashankun. jChaymi niykichis,
gankunaqga pantaypin kashankichis! nispa.

Ishkaynin importante kamachikuykunamanta

(Mat 22.34-40)

28 Jesusmi saduceo religionniyoq runakunata
allinta contestaran. Saynata Jesus contestaqtinmi,
leykunata yachachiq runakunamanta huknin
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kagq runa, Jesusman ashuyuspa, tapuran
khaynata:

—Yachachikuq, ¢Diospa kamachikuyninkuna-
mantari, mayqen kaq kamachikuytaq aswan mas
importanteri? nispa.

29 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Llapan kamachikuykunamanta aswan mas
importante kaq kamachikuyqa, khaynatan
nin: “Kay Israel nacion llaqtapi tiyaq
runakuna uyariychis, Diosninchisqa ch'ullallan.
Payllan Dios. 30 Sefior Diosniykita khuyakuy
tukuy sonqoykiwan, tukuy almaykiwan,
tukuy piensayniykiwan, hinallataq tukuy
kallpaykiwan ima”. 31 Saynallataqmi huknin kaq
kamachikuypas, kay primer kaqg kamachikuyman

rikch'akun. Chaymi khaynata nin: “Runa
masiykita khuyakuy, qan kikiykita hina”,
nispa. Kay ishkaynin kamachikuykunan,

wakin kamachikuykunamantaga aswan mas
importante, nispa [Levitico 19.18; Deuteronomio
6.4-5].

32 Jesuspa nisqanta uyarispanmi, leykunata
yachachiq runaqa, Jesusta niran:

—Yachachikuq, chay nisqaykiga cheqaqpunin.
Diosqa ch'ullallan. Manan ni pipas pay hi-
naga kanchu. 33 Chaymi Diostaga khuyakuna
tukuy sonqowan, tukuy piensaywan, hinallataq
tukuy kallpawan ima. Saynallatagmi runamas-
inchistapas khuyakuna imaynan noqanchispas
kikinchista khuyakunchis chay hinata. Chay
ishkaynin kamachikuykunan aswan mads impor-
tanteqa, animalkunata k'anaspa, Diosman sacrifi-
cio ofrecenaykichismantaqa, nispa.
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34 Saynata chay runa allin yachaywan
rimaruqtinmi, Jesusqa payta niran:

—Qanga Diospa gobiernasqan sumagq glorian-
mantaga manan karupichu kashanki, nispa.

Jesuspa nisqankunata uyarispankun, manarfia
niimaynanmantapas tapuytaqa atirankufiachu.

Jesucristori ¢pipa wawantaq?
(Mat 22.41-46; Luc 20.41-44)

35 Jerusalén templopi Jesus yachachispanmi
tapuran:

—Leykunata yachachiq runakunari, ¢imanaqt-
intag ninku: “Diosmanta Hamuq Salvawaqnin-
chisqa Davidpa mirayninmantan kanga”, nis-
pari? 36 Ichaqa kikin rey Davidpunin, Diospa
Santo Espiritun yachachiqtin, khaynata escribi-
ran:

“Sefior Diosmi Sefiorniyta niran: ‘Phafia ladoypi
tiyaykuy,
llapallan enemigoykikunata noqa vencespay,

chaki plantaykiman churanaykama’ ”,
nispa [Salmos 110.1].

37 Hinaspapas kikin rey Davidpunin niran
Cristomantaqa: “Sefiorllay”, nispa. Chayri,
¢imanaqtintag Diosmanta Hamuq Runari, flawpaq
rey Davidpa mirayninmantari kanman? nispa.

Chaypin karanku ashka runakuna. Hinas-
pan llapallanku Jesuspa nisqankunata ganaswan
uyariranku.

Leykuna  yachachiq  runakunata  Jesus
q'aqchasqanmanta
(Mat 23.1-36; Luc 11.37-54; 20.45-47)
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38 Jesusmi runakunaman yachachispa, khay-
nata nillarantaq:

—Qankunaqga leykunata yachachiq runakuna
hina kanaykichismantaya cuidakuychis. Payku-
naqa allin p'achakunawanmi p'achakuytapas
munanku. Plazakunapipas runakuna
respetollawanfia rimayukunankutan munanku;
39 fiestakunaman rispankupas, otaq Diosmanta
yachachina sinagoga wasiman rispankupas,
Nawpaqpi kaq allinnin  asientokunallapin
tiyaytapas munanku. 40 jHinaspapas paykunaqa
viudakunapa wasinpi kagninkunatan qechunku!
iSaynata ruwashaspankupas una-unaytaraqmi
Diosmantapas mafakunku! Chayraykun
paykunataqa, wakin runakunamantapas aswan
mastaraq Dios castiganga, nispa.

Wakcha viuda ofrenda churasqanmanta
(Luc21.1-4)

41 Huk p'unchawmi Jesusqga Jerusalén tem-
ploman haykuspa, ofrenda churananku cajapa
Nawpagninpi tiyayuran. Hinaspan runakunapa
ofrenda churasqankuta qawaran. Hinaqtinmi
gapaq runakunapas ofrenda churana cajaman
ashka golgeta churaranku. 42 Chay ratollapi-
taqmi, huk wakcha viudapas hamuspa, mana an-
cha valorniyoq ishkay qolqechallata ofrenda ca-
jaman churaran. 43 Hinaqtinmi Jesusqa discipu-
lonkunata waqyarispa, khaynata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, kay wakcha viu-
dan llapallan qapaq runakunamantapas, aswan
mastaraq churarun ofrenda churana cajaman.
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44 Qapaq runakunaqa puchuqgllantafian ofren-
dankutaqa churanku. Ichaqa kay viudafiatagmi
wakcha kashaspapas, llapallan mantenekunan
golgechanta churarun, nispa.

13

Jerusalén llaqtapi templo thuftichisqa
kananmanta
(Mat 24.1-2; Luc 21.5-6)

1 Jerusalén llaqtapi templomanta Jesus llog-
sishaqtinmi, Jesusta huknin kaq discipulon niran:

—Yachachikuq, jqawariy kay templota, hinal-
lataq kay hatun rumikunawan sumaq perqganku-
natapas! nispa.

2Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Kay sumaq templo rikusqaykin thuifiichisqa
kanqga. Hinaqtinmi mana ni huk rumillapas
perqgasqaga gepangachu, nispa.

Jesus kay pachaman manaraq kutimushaqtin

imakunas pasananmanta
(Mat 24.3-28; Luc 17.22-24; 21.7-24)

3 Jesusqa discipulonkunapiwanmi Jerusalén
templopa chimpan Olivos nisga moqoman riran.
Chaypi Jesus tiyayuqtinmi Pedro, Jacobo, Juan,
hinallatag Andrespiwan ashuyuspanku, Jesusta
sapallankupi tapuranku:

4 —Yachachikuq, willaykuwaykuyd ¢hayk'agtaq
kay Jerusalenpi templori thufiichisqa kanga?
¢Ima sefalkunataq pasanga chaykuna
cumplikunanpaqri? nispanku.

S Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:
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—Qankunaqa piwanpas ama en-
gafiachikunaykichispagq, jallinta  cuidakuychis!
6 Ichaga ashka runakunan noqapa sutiypi
hamungaku. Hinaspan Kkhaynata ninqaku:
“Nogan kani Cristo”, nispanku. Saynata
rimaspankun paykunaqa ashka runakunata
engafianqgaku.

7 Hinallatagmi gankunaqa uyarinkichis,
ashka nacion llaqtakunapi guerrakunamanta,
hinallataq guerra ruway munaq llagtakuna-
mantawan ima. Chaykunata uyarispaykichisqa
amaya mancharikunkichishchu. Chaykunaqa
hinapunin pasanan. Ichaga chaykuna
pasashaqtinpas, manaragqmi kay pachapa
tukukunan tiemporaqchu. 8 Kay pachapi
huk nacion llagtakunaga, huk law nacion
llagtakunawanmi guerrapi peleanqaku.
Saynallatagmi kaypi waqpi terremotokunapas
pasanqa. Hinallatagmi mikhuy mana kaqtin,
ancha muchuypas kanga. Ichaga chaykuna
pasashaqtinpas,  yachaychisya chaykunaqa
Nak'ariykunapa qallariynillanraq kasqanta.

9 Saynaqa allintaya cuidakuychis. Ichaqa
gankunatan autoridadkunaman entregasun-
kichis; hinallataq Diosmanta yachachina
sinagoga wasikunapi p'anasunkichis. Saynapin
gankunataga noqapa discipuloykuna kasqay-
kichisrayku, llaqtapi kamachiq autoridadkuna-
man, hinallataq reykunapa fiawpagninkunamanpas
presochasqata apasunkichis. Ichaqa saynapin
gankunapaqqa huk oportunidad Kkanga,
paykunaman nogamanta willanaykichispag.
10 Ichaqa kay pachapa tukukuynin tiempo
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manaraq chayamushaqtinmi, Diosmanta allin
willakuykuna enteron mundopi willasqa
kanqa. 11 Qankunata autoridadkunaman
apasuqtiykichisqa, amaya preocupakun-
kichishchu ima ninaykichismantapas, nitaq
imaynata defiendekunaykichismantapas.
Diospa Santo Espiritunmi gankunataga ima
rimanaykichispagpas yanapasunkichis. Chaymi
gankunaga Diospa yanapasganwan imatapas
rimankichis.

12 Chay p'unchawkunapiqa, wawgqellanmi
wawqgenta traicionaspa wafuchinankupaq
entreganga. Saynallataqmi papanpas wawanta
traicionanqga. Hinallataq wawanpas papanpa
otaq mamitanpa contranpi sayarispa wafiuchinga.
13 Nogapa discipuloykuna kasqaykichisraykun,
gankunata ashka runakuna cheqnisunkichis.
Ichaga wafiunankukama noqapi creegkunatan
noqgaga salvasaq.

14 Pipas kaykunata leeqga entiendechunya.
Sichus gankuna kay Jerusalén templopi huk
millakuypaq ofrendata Diosman haywaqta
rikunkichis chayqa, ayqgekuychisya apuraylla-
man. Hinallataq kay enteron Judea provincia
lawpi kagkunapas, correyllayd orgokunaman
riychis. 15 Wasi patapi kagkunapas, amaya
imatapas orqonankupagqa urayamuchunkuchu.
16 Hinallataq campopi kagkunapas, amaya
wasinkumanga kutimuchunkuchu, p'achankuta
orqoqqa. 17 ;Ay, imaynaraq kanqaku chay
p'unchawkunapi wiksayoq = warmikunapas,
hinallatag qolla wawayoq warmikunapas!
18 Qankunaqa aswanyd Diosmanta mafiakuychis,
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kay nisqaykuna paray wichaypi ama kananpag.
19 Chay p'unchawkunapin runakunaga anchata
Nak'arinqaku. Sayna fak'ariyga manan karanchu,
kay pachata Dios unanchasqanmantapacha
asta kunankamapas, nitagmi sayna fak'ariyqa
huktawanqa ni hayk'agpas kanqachu. 20 Diosqa
akllasqan =~ wawankunataqa anchatapunin
khuyakun. Chayraykun chay fak'ariy
p'unchawkunaga mana unaytachu duranga.
Sichus unayta duranman chayqa, manan ni pipas
salvasqa kaytaga atinmanchu.

21 Sichus chay p'unchawkunapi pipas
nisunkichis: “Qawaychis, kaypin kashan
Cristoqa” otaq “Waqgpin kashan Cristoga”, nispa,
chayga, aman gankunaga paykunataga creen-
kichishchu. 22 Ichaqa gqepa p'unchawkunataqga
“Criston kani” niq runakunapas, hinallataq
Diosmanta willakuq “profetan kani” niq
runakunapas hamungakun. Hinaspan
paykunaga runakunata engafianankupaq, ancha
admirakuypaq milagrokunata ruwanqgaku.
Chay milagrokunata rikuchispan, Diospa
akllasqgan runakunatapas engafiayta munangaku.
23 Saynaqa jcuidakuychisyd! Nogaga fian
kaykunamantaqa willaraykichishfia manaraq
kaykuna pasashaqtin, nispa.

Jesucristopa kutimunanmanta
(Mat 24.29-35, 42-44; Luc 21.25-36)
24Jesusqa discipulonkunatan nillarantaq khay-
nata:
—Chay fak'ariy p'unchawkunapin intipas
tutayanqa; Kkillapas manafia k'anchangafiachu.
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25 Hinallatagmi qoyllurkunapas cielomanta
urmayamunga. Hinaqtinmi cielopi tukuy ima
kagkunapas khatatatangqa. 26 Chaymi noqa
Diosmanta Hamuq Runataqa llapallan runakuna
rikuwanqgaku, cielomanta tukuy atiyniywan
phuyuq chawpinta k'ancharispa hamushaqta.
27 Hinaspan enteron mundoman angelniykunata
mandasaq, noqapi llapallan creeq runakunata
hufiumunankupagq.

28 Saynaqa yachaychisyd higos sach'amanta
willakuyta.  Kay higos sach'apa ramankuna
retoflamuqtinmi, qankunaqa yachankichis paray
wichay cercafia kasqanta. 29 Saynallataqya kay
llapallan nisqaykunata rikuspaykichisqa, noqapa
hamunay p'unchawqga cercallafia kasqanta
yachaychis. 30 Cheqaqtapunin niykichis, kay
nisqaykunaqa cumplikunqa, kay tiempopi
kawsaq runakuna manaraq wafiushaqtinmi.
31 Hanaq pachapas hinallatag kay pachapas
tukukunqan. Noqgapa palabraykunan ichaqa,
mana ni hayk'agpas tukukungachu.

32Manan ni pipas yachanchu ima p'unchawtas,
otaq imay horastas nogapa kutimunaytaqa.
Manan ni hanaq pachapi angelkunapas
yachankuchu. Nogapas manan yachanichu.
Aswanga Dios Taytallaymi  kutimunay
p'unchawtaqa yachan.

33 Chaymi niykichis, qankunaqa allintaya
cuidakuychis,  hinaspapas rikch'an-rikch'an
hinallaya Diosmanta manakuspaykichis
kawsaychis. Ichaqga hayk'aq kutimunaytapas
manan yachankichishchu. 34 Nogapa
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kutimunayqa rikch'akun  viajeman  riq
runamanmi. Paymi viajananpag sirvientenkuna
allinta cuidanankupaq wasinta encargatamun.
Hinaspan sapankamaman ima ruwanankutapas
gon. Punkupi cuidaqtapas kamachitamunmi
rikch'an-rikch'anlla kananpaq. 35 Chay llank'aq
runakunaqa tuta p'unchawmi listolla kanqaku.
Paykunaga manan yachankuchu imay horastas
duefion kutimunantaqa: tardeykuytachus,
chawpi tutatachus, gallo wagamuy horastachus,
icha pacha achigamuytachus. Saynallataqya
gankunapas listolla kaychis, noqa kutimuqtiy
allinta chashkiwanaykichispag. 36 Nogaqa
mana yachasqaykichis horaslla kutiramuspaymi,
pufiushagta tariramuykichisman. 37 Chayraykun
kay nisqaykunataqga nogapi llapallan
creeqkunaman nitamushani. iChayqa, sapa
p'unchawya listolla kaychis! nispa.

14

Jesusta wafiuchinankupaq acuerdo ruwasqanku-
manta
(Mat 26.1-5; Luc 22.1-2; Juan 11.45-53)
1 Ishkay p'unchawllafian faltasharan Pascua
fiestapaq, hinallatag mana levadurayoq

t'antata mikhunanku fiestapaqpas. Chay
p'unchawkunapin  Israel nacion llaqtapi
sacerdotekunapa jefenkunaqa, leykunata

yachachiq runakunapiwan, Jesuspa rimasqanta
pantarachiyta munaranku, saynapi pantaruqtin
presochaspa wafiuchinankupagq. 2 Chaymi
paykunaga khaynata ninakuranku:
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—Jesustaqa hap'isunpunin, aswanga
amaya chay fiesta p'unchawpichu, Jesusman
sayapakuspanku runakuna contranchispi ama
hatarimunankupagq, nispanku.

Jesusta  Betania llaqtapi  huk  warmi
perfumesqanmanta

(Mat 26.6-13; Juan 12.1-8)

3 Betania llaqtapi lepra onqoymanta sanoyaq
Simonpa wasinpin Jesusqa kasharan. Chaypi
mikhushaqtinmi, huk warmiqa Jesuspa
kasqanman hamuran, huk llushk'a rumimanta
ruwasga p'uyfiuchapi, sumaq mishk'i perfumeta
apayukuspa. Hinaspan Jesusman ashuyuspa,
chay p'uyfiuchata p'akispa, chay mishk'
q'apaq perfumetaga Jesuspa umanman
hich'ayuran. Chay perfumeqa ashka qolgepa
valorninmi karan. 4 Hinaqtinmi chaypi wakin
kaqg runakunaqa, anchata phifiakuspanku
tapunakuranku:

—¢Imanaqtintaq kay ashka valorniyoq mishk'i
q'apaq perfumetari wusuchishan? 5 Kay
perfumetaga huk wata jornalpa valorninman
vendespachd, wakchakunata yanapasunman
karan, nispanku.

Saynata piensaspankun, chay warmitaqa
q'aqcharanku. ¢ Hinaqtinmi Jesusqa paykunata
niran:

—iUpallaychis! ~ Kay warmitari, ¢imanaqtintaq
q'agchashankichis? Payga aswanmi allin kaqta
nogapaq ruwarun. 7 Wakcha runakunaqa
tukuy tiempon qankunapa ladoykichispi
kanqa. @ Chaymi gankunaga munasqaykichis
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hora paykunataga yanapawaqchis. Nogan
ichaga mana tukuy tiempochu gankunawanga
kasaq. 8 Chayraykun kay warmiqa atisqallanta
ruwashan. Paygqa manaraq wafushaqtiymi
cuerpoyta alistashan, wafiuchiwaqtinku p'ampasqga
kanaypaq. 9 Chaymi cheqaqtapuni niykichis,
Diosmanta kay allin willakuykunata maypipas
willakuspankuqa, kay warmipa ruwasqantapas
yuyarispankun willakungaku, nispa.

Jesusta traicionananpaq Judas Iscariote ofre-

cekusqanmanta
(Mat 26.14-16; Luc 22.3-6)

10 Jesuspa chunka ishkayniyoq discipulonku-
namanta, Judas Iscariote sutiyoq kaqmi, Israel
nacion llaqtapi sacerdotekunapa jefenkunaman
riran. Hinaspan Jesusta paykunaman
entregananpaq ofrecekuran. 11 Hinaqtinmi
chay sacerdotekunaga, Judaspa nisganta
uyarispanku, anchata kusikuranku. Hinaspan
Judasman qolgeta paganankupaq prometeranku.
Chaymi Judasqa chay ratomantapacha huk
oportunidadta mashkaran, imaynatas Jesusta
traicionaspa paykunaman entregananpag.

Jesusqa discipulonkunapiwan kushka
cenasqanmanta

(Mat 26.17-29; Luc 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Cor
11.23-26)

12 pascua fiesta p'unchaw chayaramugqtinmi,
primer kaq p'unchawta, huk corderota
wafiuchiranku chay Pascua fiestapi mikhu-
nankupaq. Chaymi discipulonkunaqa Jesusta
tapuranku:
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—:iMaypitag munawaq kay Pascua fiestapi ce-
nayta preparamunaykutari? nispanku.

13 Hinaqtinmi Jesusqa ishkay discipulonkunata
khaynata niran:

—Jerusalén llaqtaman riychis. Chaypin huk
runawan tupankichis p'uyfiupi unu apashaqta.
Hinaspan payta qatikunkichis. 14 Chay runa huk
wasiman haykurugtinmi, chay wasiyoq runata
tapunkichis: “Yachachikugmi nin: ;Maygen cuar-
topitaq Pascua cenaytari discipuloykunawan ce-
nasaq?” nispa. 15 Hinaqtinmi payqga wasipa al-
tosninpi huk hatun cuartota fia arreglasqatafia
rikuchisunkichis. Chay cuartopiya qankunagqa ce-
nayta preparamunkichis cenananchispaq, nispa.

16 Saynata Jesus niqtinmi, chay ishkaynin dis-
cipulonkunaqga Jerusalén llaqtaman rispanku, Je-
suspa nisqanman hina chaypi tariranku. Hinas-
pan Pascua cenayta chaypi preparamuranku.

17 Chay p'unchaw tutayaruqtinmi, Jesusqa
chunka ishkayniyoq discipulonkunapiwan chay
cuartoman riranku. 18 Chaypi cenashaqtinkun
Jesusqa discipulonkunata niran:

—Traicionawaspa enemigoykunaman
entregawaqniy runaqa, kaypin noqawan kushka
cenashan, nispa.

19 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa
anchata  llakirikuspanku, sapankamanku
tapuranku:

—¢Ichanoqachu kashanipas? nispanku.

20 Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Noqgata traicionawaqniy runaqga gankuna-
manta hukniykichismi. Payqa kunanpunin
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t'antanta challpushan noqapa challpusqay
platollapitaq. 2! Bibliaga cheqaqtapunin nin,
noga Diosmanta Hamuq Runaqa wafiunaypunin.
Ichaga jay imaynaraq kanqa traicionawaqniy
runaqa! jPaygaaswanchd amanacenmanpashchu
karan! nispa.

22 Mikhushaqtinkun Jesusqa t'antata
hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran. Hinaspan
partiyuspa discipulonkunaman haywaspa niran:

—Chashkiychis. Kaymi cuerpoy, nispa.

23 Saynallatagmi huk vasotapas hap'iyuspa,
Diosman graciasta qoran. Hinaspan
discipulonkunaman haywayuspa, llapallanku
tomaranku. 24 Hinaspan niran:

—Kaymi yawarniy. Kay yawarniywanmi huk
mosoq pactota Dios gqankunawan ruwan. Kay
yawarniywanmi ashka runakunata huchanku-
manta salvasaq. 25 Cheqaqtapunin niykichis,
kunankamallafian uvasmanta ruwasqa vinotaqa
gankunawan kushka tomashani. Ichaqa Diospa
gobiernasqan sumaq glorianpifian huk mosoq
vinotaga qankunawan kushka tomasaq, nispa.

Jesusta Pedro negananmanta
(Mat 26.30-35; Luc 22.31-34, Juan 13.36-38)

26 Jesusqa discipulonkunapiwan kushka, huk
himno takita takiruspankun, Olivos nisqa moqo-
man riranku. 27 Hinaspan chayman chayarus-
panku, Jesusqa discipulonkunata khaynata niran:

—Kunan tutan llapallaykichispa ifiiyniykichis
pisivanqa. Hinaqtinmi qankunaqa nogamanta
p'engakunkichis. Saynatan Biblia nishan:
“Michiqta wahuchiqtinkun, ovejankuna
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ch'eqechisqa kanqga”, nispa. 28 Ichaqa
waflusqaymanta ~ kawsarimuspaymi, = nogaqa
gankunapa fawpaqniykichista Galilea provincia
lawman risaq, nispa.

29 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Sichus llapallanku ganmanta
p'enqakuspanku saqgesunkiku chayqa, noqaqa
manan gantaqga sagesqaykichu, nispa.

30 Chaymi Jesusqa Pedrota niran:

—Pedro, cheqaqtapunin niyki. Kunan tuta man-
araq ishkaykama gallo wagamushaqtinmi, qanga
kinsa kutikama negawanki, nispa.

31 Hinaqtinmi Pedroqa Jesusta niran:

—Sichus qanwan kushka wafiunay kaqtinpas,
nogaga manan gantaga negasqaykichu, nispa.

Saynallatataqmi Jesuspa wakin discipulonku-
napas niranku.

Getsemanti huertapi Jesus orakusqanmanta
(Mat 26.36-46; Luc 22.39-46)

32 Jesusqga discipulonkunapiwan kushkan Get-
semaninisqa huertaman riranku. Chaylugarman
chayaruspankun Jesusqga paykunata niran:

—Qankunaqa kayllapi tiyashaychis, noqa
orakamunaykama, nispa.

33Saynata nispanmi Jesusqa, Pedrota, Jacobota,
hinallataq Juantawan pusarikuran. Hinaspan Je-
susga anchata llakirikuspa, 34 chay kinsantin dis-
cipulonkunata khaynata niran:

—Nogaga wafiunayta yachakuspaymi sonqoypi
ancha llakisqa kashani. Qankunaqa kayllapiya
gepakuychis; aswanga amaya pufiunkichishchu,
nispa.
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35 Saynata nispanmi Jesusqa, tumpa
Nawpagninkuman rispa marfakuran, Dios Taytan
munaqtinqa chay fak'arinan hora ama chaya-
munanpaq. Hinaqtinmi chaypi qongqorikuran
mat'inpas pampaman tupanankamarag.
36 Hinaspan Dios Taytanman orakuran khaynata:

—Dios Taytdy, qanga tukuy imatapas

ruwanaykipagmi atiyniyoq kanki. Nogaqa
anchatan munayman Kkay fak'ariykunamanta
librawanaykitaqa. Ichaga amaya noqgapa

munasqaychu ruwasqa kachun; aswanga qanpa
munasqaykiya ruwasqa kachun, nispa.

37 Saynata Diosmanta orarukuspanmi, Jesusqa
kinsantin discipulonkunapa kasqanman kutimu-
ran. Hinaspan paykunataqa pufiushaqta tariran.
Chaymi SimoOn Pedrota niran:

—Simon, jganqa pufiurapusqankitaq! ¢Manachu
ni huk horallapas rikch'ayta atiranki? 3% Amaya
pufiuychishchu. Aswanya Diosmanta mafiakuychis,
kay prueba chayamuqtin ama tentasqa
kanaykichispaq. Qankunaqga allinta ruwayta
munashaspapas, manan kallpallaykichiswanqa
ruwayta atiwaqchishchu, nispa.

39 Saynata nispanmi Jesusqa kagmanta
kutispa, Diosman orakuran imaynatan primer
kaqpi orakuran saynallatataq. 49 Hinaspan
discipulonkunapa  kasqanman  kutimuspa,
paykunataqa kaqmanta pufiushagta tariran,
ancha pisipasqa kasqankurayku. Chaymi Jesusqa
paykunata rikch'achiran. Ichaga manatagmi
paykunaga ni ima niytapas atirankuchu.
41 Hinaspan Jesusqa kinsa kaq kutita orakuq
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riran. Orakusganmanta kutiramuspanmi,
kinsantin discipulonkunata khaynata niran:

—Qankunari, ¢kunankamachu
pufiullashankichisraq? Ama pufiuychishfiachu. Nan
horaga chayaramunfia, nogqa Diosmanta Hamuq
Runaqa, huchasapa runakunaman entregasqa
kanaypaq. 42 Kunanqa hatariychis. Hinaspa
hakuchi. Nan kaytafia traicionawaqniy runaga
hamushan, nispa.

Jesusta presochasqankumanta
(Mat 26.47-56; Luc 22.47-53; Juan 18.2-11)

43 Jesusqa discipulonkunawan rimal-
lashaqtinraqmi, Judas Iscarioteqa paykunapa

kasqankuman hamuran. Judasqa Jesuspa
chunka ishkayniyoq discipulonkunamanta
huknin kaqmi karan. Paywan kushkan

ashka runakuna hamuranku, espadakunata,
hinallataq k'aspikunata apayukuspanku.
Chay runakunataqa mandamuranku,
sacerdotekunapa jefenkuna, leykunata
yachachiq runakuna, hinallataq Israel nacion
llagtapi kamachiq runakunapiwanmi. 44 Jesusta
traicionaq Judas Iscarioteqa, paywan hamuq
runakunatan fia yachachimuranfia khaynata:

—Maygentachus noqa much'aykusaq, paymi Je-
susqa. Payta hap'ispaykichismi, allin watasqata
apankichis, nispa.

45 Hinaspan Judas Iscarioteqa, Jesus-

man ashuyuspa rimayukuran khaynata:
“Yachachikuq”, nispa. Hinaspan much'aykuran.
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46 Hinaqtinmi Judas Iscariotewan hamuq
runakunaqa, Jesusta hap'ispanku presocha-

ranku.
47 Chaymi Jesuswan chaypi kaq huknin runaqa,

espadanta orqospa, Judaswan hamuq huknin
sirviente runapa ninrinta kuchurparan. Chay
runaga Israel nacidon llaqtapi sacerdotekunapa je-
fenpa servigninmi karan. 48 Hinaqtinmi Jesusqa
Judaswan hamuq runakunata, khaynata tapuran:

—Qankunari, ¢imanaqgtintaq suwata hina
hap'iwanaykichispaq espadakunantin, hinal-
lataqg Kk'aspikunantin ima hamushankichisri?
49 Sapa p'unchawminogaga gankunawan kushka
Jerusalén templopi yachachispa kasharani.
Ichaga manatagmi ni mayqgenniykichispas
chaypiqa presochawarankichishchu. Ichaqa
kaykunaga pasananpunin, saynapi Bibliapa
nisqan cumplikunanpagq, nispa.

50 Hinaqtinmi Jesuspa discipulonkunaqa, Je-
susta sapallanta sagespa, aygekuranku.

Huk joven ishkapakusqanmanta

51 Jesusta hap'iruspa apashaqtinkun, huk
jovenpas sabanaswan p'istuyukuspa, Jesuspa
gepanta gatikuran. Hinaqtinmi Jesusta apaq
runakuna chay joventa hap'iruqtinku, 52 payqa
chay p'istukusqan sabanasta sagespa, ('alalla
ishkapakuran.

Jesusta juzganankupaq apasqankumanta
(Mat 26.57-68; Luc 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-
14, 19-24)
53 Jesustan apamuranku sacerdotekunapa je-
fenpa palacio wasinman. Chaypin hufiunakuranku
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Israel nacion llaqtapi  sacerdotekunapa
jefenkuna, Israel nacion llaqtata kamachiq
runakuna, hinallataq leykunata yachachiq
runakunapiwan ima. 5% Hinaqtinmi Jesusta
apaqtinku, Pedroga karu gepallankuta
gatikuran, chay sacerdotekunapa jefenpa wasin
punkupi patiokama. Hinaspan guardiakunawan
kushka Pedroga ninapa ladonpi tiyayuran
q'ofiikunanpag.

55 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenkuna,
hinallatag chaypi kaq wakin juzgaq
runakunapiwan  ima, Jesusta  acusaspa
wafuchinankupagq, paypa contranpi ima
pruebatapas mashkaranku. Ichaqa manataqmi
ni ima pruebatapas tarirankuchu. 56 Hinaspan
ashka falso testigokuna Jesuspa contranpi
llullakuspa rimanankupaq hamuranku. Ichaqa
manataqgmi chay falso testigokunaqa hukllatachu
rimaranku. 57 Hinaspan chaypi kaq wakin
runakunaqa, Jesuspa contranpi lullakuspa,
rimaranku khaynata:

58 —Paymi niran: “Noqgaqa kay Jerusalén
llaqtapi  templota thufiirachispaymi,  kinsa
punchawllapi huk mosoq templota hatarichisaq,
saynapin chay mosoq temploga mana
runakunapa ruwasganchu kanga”, nispa.

59 Ichaga manatagmi chay acusaq runakunaqa
hukllatachu rimaranku.

60 Chaymi sacerdotekunapa jefenqga
sayariyuspa, llapallan runakunapa fawpaqninpi,
Jesusta tapuran:
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—¢Uyarishankichu kay acusasuqniyki
runakunapa nisqanta? Qanri, ¢manachu ima
nispallapas defiendekunki? nispa.

61 Ichaga Jesusqa manan ni ima nispapas con-
testaranchu. Aswanmi upallalla karan. Hinaqt-
inmi sacerdotekunapa jefenqa, kagmanta tapu-
ran:

—¢Qanchu alabasqayku Diospa Wawan Salvador
Cristori kanki? nispa.

62 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Ari, nogan kani. Qankunaqa noqga Diosmanta
Hamuq Runatan, hanaq pachapi Papaypa phafia
ladonpi tiyashaqta rikuwankichis. Hinaspapas
gankunaqa cielomanta phuyuq chawpinta ancha
atiyniyoq hamushaqtan rikuwankichis, nispa.

63 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenqa, Je-
suspa nisqanta uyarispa, anchata phifiakuran.
Chaymi p'achankunataraq llik'ikuspa, khaynata
niran:

—c¢Imapaqfiatag  munanchis huk testigoku-
natawanri? % Kunanmi uyarishankichis pay
kikinpuni Diospa contranpi rimasqantaqa.
Chayri, ¢ima ninkichistaq qankunari? nispa.

Chaymi chaypi kaq llapallan runakunaqa, Je-
susta wafiunanpaq sentenciaranku.

65 Hinaspan wakin runakunaqa, Jesusman
ashuyuspanku toqayuranku; Nawintapas
vendaspankun sagmaranku. Hinaspan khaynata
niranku:

—¢Pitag sagmamushasunkiri? jCheqaq profeta
kaspaykiqga niwayku! nispanku.
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Chaymantan Jesustaga Jerusalén templota
cuidaq guardiakunaman entregaranku. Hi-
naqtinmi paykunapas, Jesustaga saqmapiyaspa
chashkiranku.

Jesusta Pedro negasqanmanta

(Mat 26.69-75; Luc 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-
29)

66 Pedroqa palacio wasipa hawa pationpin
tiyasharan. Hinaqtinmi Pedropa kasqanman
huk sirvienta warmi hamuran. Payqa
sacerdotekunapa jefenta serviq warmin karan.
67 Hinaspan chay warmiqa, Pedrota ninaq
ladonpi q'ofiikuqta rikuruspa niran:

—Qanpas chay Nazaret llagtamanta Jesuswan
kushka purigmi kashanki, nispa.

68 Hinagtinmi Pedroga contestaspa niran:

—Chay Jesustagqa manan reqsinichu. Qanga,
jimamantachd rimapayawashankipas! nispa.

Saynata nispanmi Pedroga chay patiomanta
hawaman llogsiran. {Hinaqtinmi chay ratopi
gallo waqamuran}. 69 Tumpa unayninmanmi
kagmanta chay sirvienta warmigqa, Pedrota yapa-
manta rikuspa, chaypi kaq runakunata niran:

—Kay runaqa Jesuswan kushka puriqmi, nispa.

70 Hinagtinmi Pedroga yapamanta contestaspa

niran: o _
—Chay runataqa manan reqsinichu, nispa.

Ichaga tumpa unayninmanmi, chaypi kaq
wakin runakunapas Pedrota nillarankutaq

khaynata:
—Qanga cheqaqtapunin chay Jesuspa
gatikugnin kashanki. Hinaspapas ganqa

Galilea provincia lawmantan kanki. Chaymi
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rimasqaykipas alayrilla kashan paykunapa
rimasqan hina, nispanku.

71 Chaymi Pedroqa Diospa sutinpi juramentota
ruwaspa niran:

—iNan niykichishfia! jChay runataqa manan no-
gaga reqsinichu! jSichus llullakushani chayqa,
Diosya castigawachun! nispa.

72 Hinaqtinmi chay ratopi ishkay kaq kutita
gallo waqaramugqtin, Pedroqga yuyariran Jesuspa
khayna nisqanta: “Manaraq ishkay kutita gallo
wagamushaqtinmi, qanqa kinsa kutikama ne-
gawanki”, nispa nisqanta. @ Chaymi Pedroqa
llakikuymanta anchata waqaran.

15

Gobernador  Poncio  Pilatoman  Jesusta
apasqankumanta
(Mat 27.1-2, 11-14; Luc 23.1-5; Juan 18.28-38)

1 Achiqaramuqtinmi sacerdotekunapa
jefenkuna, Israel nacion llaqtapi kamachiq
runakuna, leykunata yachachiq runakuna,
hinallatagq wakin juzgagkunapiwan ima,
hufiunakuyta  tukuruspanku, Jesusta  alli-
allinta makinta wataspa aparanku. Hinaspan
paykunaga Roma llaqtayoq gobernador Poncio
Pilatoman entregaranku. 2 Chaymi chay
gobernador Poncio Pilatoqga Jesusta tapuran:

—¢Qanchu kanki Israel nacionniyoq runakunapa
reynin? nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Qanpunin saynataqa nishanki, nispa.
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3 Chaymi sacerdotekunapa jefenkunaqa,
Jesusta tukuy imaymananmanta acusaranku.
4 Saynata acusaqtinkun, Poncio Pilatoga Jesusta
huktawan tapuran:

—Qanpa contraykipi acusaspa kay runakunapa
imaymana rimasqantari ¢uyarishankichu? Chayri,
¢manachu ni imallatapas rimarinki defiendeku-
naykipaq? nispa.

5Ichaga manan niima nispapas Jesusqa contes-
taranchu. Chaymi Poncio Pilatoqa anchata admi-
rakuran.

Jesusta cruzpi chakatanankupaq sentenci-
asqankumanta
(Mat 27.15-31; Luc 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

6 Gobernador Poncio Pilatoga sapa watanmi
Pascua fiestapi huk presota carcelmanta
kachariyta yacharan. Chay presotaqga kachariran,
llagtapi runakuna mafakusqanman hinan.
7 Chay tiempopin Barrabas sutiyoq runa,
wakin criminal runakunapiwan kushka
carcelpi preso kasharan. Paykunan rey
Cesarpa contranpi ch'agwata ruwaspanku,
runakunata wafiuchiranku. 8 Hinaqtinmi llaqtapi
runakunaqga Poncio Pilatopa kasqanman riranku.
Hinaspan gobernador Poncio Pilatota niranku,

costumbrenman hina huk runata carcelmanta
kacharipunanpaq. 9 Chaymi Poncio Pilatoqa

llapallan chaypi kaq runakunata tapuran
khaynata:

—Qankunari, ¢ munankichishchu kay Israel nacion
llagtapa reyninta kacharipunayta? nispa.
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10 Saynataga tapuran, sacerdotekunapa
jefenkuna Jesusta envidiakuspallanku
acusasqankuta yachaspanmi. 11 Ichaqa
chaypi kaq sacerdotekunapa jefenkunafiatagmi,
runakunata exigispa yachachiranku, paykuna
“Runa wafiuchiq Barrabasta kacharipuy”, nispa,
Poncio Pilatota exiginankupaq. 12 Hinaqtinmi
Poncio Pilatoqa yapamanta runakunata tapuran:

—Chayri, ¢imatatag ruwanayta munankichis kay
“Israel nacion llaqtapa reynin” nisqaykichis Je-
suswanri? nispa.

13 Chaymi runakunaqa altota qaparispanku,
huk simillapi khaynata niranku:

—iCruzpi wafiunanpaq chakatachiy! nispanku.

14 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa contestaspa ni-
ran:

—Saynaqa niwaychisya, ¢ima mana allintataq
kay runari ruwaruran? nispa.

Hinaqtinmi chaypikaq runakunaqa aswan mas
altota gqaparispa, yapamanta niranku:

—iCruzpi wafiunanpaq chakatachiy! nispanku.

15 Chaymi Poncio Pilatoga llapallan
runakunawan allinpi kayta munaspa, chay
runa  wafiuchiq  Barrabasta  carcelmanta
kacharichimuran. Hinaspan Jesusta alli-allinta
latigarachispa, soldadonkunaman entregaran,
cruzpi chakataspa clavamunankupag.

16 Hinaqtinmi Poncio Pilatopa soldadonkunaqa,
cuartelpa pationman Jesusta aparanku. Hinas-
pan chayman wakin tropa soldadokunatawan
waqyamuspanku, 17 Jesusman huk nina sansa
hina puka color capawan churaranku. Hinaspan
kishkamanta ruwasqa coronawan umanmanpas
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churaranku. 18 Saynata p'acharachispankun,
chay soldadokunaqa asipayaranku. Hinaspan
burlakuspa khaynata niranku:

—iKawsachun Israel nacionniyoq runakunapa
reynin! nispanku.

19 Saynata nispankun, chay soldadokunaqa
Jesusta umanpi p'anaranku Kk'aspikunawan;

hinaspan toqaykuranku ima. Jesuspa
Nawpagninpi qongorikuspankutaqmi, chansakus-
panku adoraq tukuranku. 20 Hinaspan

burlakuyta  tukuruspanku, chay  puka
capawan p'achachisqgankuta ch'ustispa, kaq
p'achallanwantaq churapuranku. Hinaspan
Jesusta cruzpi chakataspa clavamunankupaq
aparanku.

Jesusta cruzpi chakatasqankumanta
(Mat 27.32-44; Luc 23.26-43; Juan 19.17-27)

21 (Poncio Pilatopa soldadonkunan Jesusta
apasharanku, cruzpi chakatamunankupaq).
Hinaqtinmi Cirene llaqtayoq SimoOn sutiyoq
runawan fan risqankupi tuparanku. Payqa
Alejandropa  hinallataq Rufopa papanmi
karan.  Paytan campomanta kutimushaqtin,
soldadokuna obligaranku Jesuspa apasqan cruzta
wikriysinanpag.

22 Saynatan Golgota nisqa mogoman Jesustaqa
aparanku. Chay Golgota moqoqga rimayninkupiqa
“Calavera moqo”, ninantan nin. 23 Hinaspan Je-
suspa nanayninkuna thafiinanpaq, qatqe qoraku-
nawan chapusqga vinota tomananpaq goranku.
Ichaga manan Jesusqa tomayta munaranchu.
24 Chaymantan Jesustaqa cruzpi chakataranku.
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Hinaspan chay soldadokunaga Jesuspa p'achanta
rakinakunankupaq sortearanku.

25 Jesusta cruzman chakatasqanku horaqa,
esqon horas alto intifian karan. 26 Saynallataqmi
chay soldadokunaqga, Jesusta chakatasqanku
cruzpa umanman huk letrerota churaranku,
khayna niqta: “KAY RUNAN ISRAEL NACIONNIYOQ
RUNAKUNAPA REYNIN” nispa. 27 Hinallataqmi
ishkay = suwakunatapas chakatallarankutaq,
hukninta Jesuspa phafia ladonpi, huknintataq
lloq'e ladonpi. { 28 Saynapin cumplikuran Bibliapi
khayna nisqan:

“Huchasapa runakunawanmi yupasqa karan”,
nispa.}

29 Saynallatagmi chayninta pasaq runaku-
napas, umankuta maywirisparaq, Jesusta
k'amiranku khaynata:

—iYaw! Qanga nirankitaq: “Kay Jerusalén
llagtapi templota thufiirachispaymi, noqaqa kinsa
p'unchawllapi hatarirachiyman”, nispa. 30 jSichus
ancha atiyniyoq kaspaykiqa, kikiykita salvakus-
paya, chay cruzmanta urayamuy! nispanku.

31 Saynallatagmi sacerdotekunapa jefenkuna-
pas, hinallataq leykunata yachachiq runakuna-
pas, Jesusmanta burlakuspanku khaynata ni-

nakuranku: _
—Kay runaqa, hukkunataga salvaranmi.

Ichaga kikintatagmi mana salvakuyta atinchu.
32 Hinaspapas payga nhiranmi: “Noqgaqa
Diosmanta Hamuq Salvadormi kani, hinallataq
kay Israel nacion llagtapa reynin ima”, nispa.
Saynaqa jnoqanchispas paypi creenanchispaqya,
chay cruzmanta urayamuchun! nispanku.
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Saynallatagmi  paywan  kushka cruzpi
chakatasqa suwakunapas, Jesustaga
k'amillarankutaq.

Cruzpi Jests waRlusqganmanta
(Mat 27.45-56; Luc 23.44-49; Juan 19.28-30)

33 Jesuspa wafiusqgan p'unchawmi, kay pachaqa
tutayaran chawpi p'unchawmantapacha asta
kinsa horas tardekama. 3¢ Hinaqtinmi chay kinsa
horas tardeykuyta, Jesusqga altota qaparispa,
rimasqan idiomanpi khaynata niran:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? nispa. Kay
rimayqa khayna ninanmi: “jDiosnillay, Diosnillay!
¢Imanaqtintaq  sapallaytari  saqerullawanki?”
nispa.

35 Ichaga chaypi kaq wakin runakunaqa
Jesuspa nisqantaga manan entienderankuchu.
Chaymi khaynata niranku:

—Uyariychis, payga Diosmanta willakuq
Nawpaq profeta Eliastan waqyakushan, nispanku.

36 Saynata nispanmi chaypi kaq huknin runaqa,
huk largo soqos k'aspipa puntanman apuraylla-
maniia esponjata wataran. Hinaspan chay espon-
jata gatqe vinoman challpuspa, Jesuspa simin-
man aypachiran ch'ungananpaq. (Saynataqa
aypachiran ch'akichikusqanraykun). Hinaspan
khaynata niran:

—Kunanya qawasunchis, cheqaqtachus Elias
hamuspa kay cruzmanta urayachinga, icha man-
achus, nispa.

37 Chay ratopin Jesusqa altota qgaparispa
wafluran. 38 Hinaqtinmi chay ratollapitaq,
Jerusalén templo ukhupi rakiq ratk'a cortinapas,
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altomanta urayman llik'ikuran. 39 Jesusta cruzpi
chakatasqankupa fawpagninpin soldadokunapa
jefen kasharan. Paymi Jesuspa {qaparisqanta,
hinallataq} wafiusqantawan rikuran. Hinaspan
khaynata niran:

—iCheqaqtapunin kay runaqa Diospa Wawan
kasqa! nispa.

40 Chaypin ashka warmikunapas karullamanta
gawaspa kasharanku. Paykunawan kushkan
kasharanku Maria Magdalena, Salomé, Joseypa
hinallataq sullk'a kaq Jacobopa mamitan
Mariapiwan. 41 Paykunan fawpaqtaga Galilea
provincia law llaqtakunapi, Jesusta yanapaspa
kushka puriranku. Hinallatagmi fiawpaqtaqa huk
warmikunapas Jerusalén llagtaman Jesuswan
kushka hamullarankutaq. [Nota:  Maria
Magdalena nispaqa niranku, Magdala sutiyoq
llaqtamanta kasqanraykun].

Jesusta p'ampasqankumanta
(Mat 27.57-61; Luc 23.50-56; Juan 19.38-42)

42 Jesuspa wafiusgan p'unchawqga viernesmi
karan. Chay tardetan Israel nacion llaqtayoq
runakunaqga sabado p'unchawpi samanankupaq
alistakusharanku. 43 Hinaqtinmi Arimatea
llagtamanta José sutiyoq runaqa, Poncio Pilatopa
kasqanman mana manchakuspa riran. Hinaspan
Jesuspa cuerponta, cruzmanta urayachispa
p'ampamunanpaq mafamuran. Joseyqa Israel
nacionpi kamachiq jefekunapa hukninmi karan.
Hinaspapas payqga allin respetasqa runan
karan. Paypas Diospa gobiernanan p'unchawtan
suyasharan. 44 Poncio Pilatoga Jesuspa
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ratolla wafiusqanmanta uyarispanmi, anchata
admirakuran. Chaymi cheqaqchus wafiusqafia
kasqanta yachananpaq, soldadokunapa jefenta
wagyachimuspa, tapuran.

45 Hinaqtinmi chay soldadokunapa jefen,
Jesuspa wafiusqanmanta  willaqtin,  Poncio
Pilatoga Arimatea llaqgtayoq Joseyman Jesuspa
cuerponta p'ampamunanpaq permisota
qgoran. 46 Chaymi Joseyqa Jesuspa cuerponta
cruzmanta urayachispa, huk sumaq fino sdbanas
rantimusqanwan p'istuykuran. Hinaspan huk
hatun qaqa sikipi sepultura ruwasqga t'oqoman,
Jesuspa cuerponta aparan. Hinaspan chaypi
churaran. Chaymantan chay sepulturaman
haykuna punkunta, huk hatun rumiwan
taparan. 47 Chaypin kasharanku qgawaspa,
Maria Magdalena, hinallataq Joseypa mamitan
Mariapiwan. Paykunan rikuranku Jesuspa
cuerponta mayman churasqankuta.

16

Jesuspa kawsarimusqanmanta
(Mat 28.1-10; Luc 24.1-12; Juan 20.1-10)

1 Samana  p'unchaw  pasarullagtinmi,
Maria Magdalena, Jacobopa mamitan Maria,
hinallataq Salomeypiwan ima, mishk'i q'apaq
perfumekunata rantiranku, chaywan Jesuspa
cuerponta sepultura ukhupi llusimunankupaq.
2 Hinaspan paykunagqa domingo p'unchaw
achiqayllata, chayraq inti llogsiramushaqtin,
Jesuspa cuerpon p'ampasqanku sepulturaman



Marcos 16:3 cxii Marcos 16:8

riranku. 3 Rishaspankutaqmi chay warmikunaqa
khaynata ninakuranku:

—Kunanri, ¢pitaq sepulturapa punkunpi hatun
rumitari tanqarirapuwasunchis? nispanku.

4 Ichaqa sepulturapa punkunman
chayaruspankutaqmi, chay hatun tapasqanku
rumitaqa, huk lawman kuyuchisqatafia
tariranku. 5 Hinaspan paykunaqga chay
sepultura ukhuman haykuspanku, huk joventa
rikuranku, Jesuspa cuerpon churasqankupa
phafia ladonpi tiyashaqta. Chay jovenga
pampakama hatun yuraq p'achayoqmi karan.
Chayta rikuspankun, paykunaqga anchata
mancharikuranku. ¢ Hinaqtinmi chay jovenqa
khaynata niran:

—Ama mancharikuychishchu. Qankunaqga
cruzpi wafiuq Nazaret llaqtayoq Jesuspa
cuerpontan mashkashankichis. Payga manan
kaypifiachu. Qawariychis cuerpon churasganku
lugarqa illagllafian kashan. Payga fan
kawsarirunfia. 7 Kunanga rispayKkichis, Jesuspa
discipulonkunaman, hinallataq Pedromanwan
ima kay nisqayta willamuychis. Jesusqa Galilea
provincia lawmanmi fiawpagniykichista rishan.
Chaypin tupankichis paywanqa, imaynan
manaraq wafushaspa nisusqaykichisman hina,
nispa.

8 Hinaqtinmi chay warmikunaga mancharikuy-
manta khatatataspa, chay sepultura ukhumanta
llogsimuspanku ayqgekuranku. Ichaga fian
risqankupiqa chaykuna rikusqankumantaqa
paykunaga manan ni pimanpas willarankuchu,
ancha mancharisqa kasqankurayku.
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Magdala llaqtayoq  Mariaman  Jesuspa
rikhurisqanmanta

(Juan 20.11-18)

{ 9 Jesusqa domingo  p'unchawtan
kawsarimuran. Hinaspan primerta Maria
Magdalenaman rikhuriran. Paymantan
Jesusqa qanchis demoniokunata Tfiawpaqtaraq
garqoran. 10 Maria Magdalenaga Jesuspa
discipulonkunapa kasqanmanmi riran.
Hinaspan paykunataqa tariran ancha llakikuy-
manta waqashaqta.  Hinaspan paykunaman
Jesuspa kawsarirusqanmanta willaran.
11 Ichaqa, “Jesusqa kawsashanmi” niqtinpas,
hinallatag “rikumunin” niqtinpas, Jesuspa
discipulonkunaga Mariapa willakusgantaqa
manan creerankuchu.

Ishkay  discipulonkunaman  Jesus  Hfanpi
rikhurisqanmanta

(Luc 24.13-35)

12 Chaymantan Jesusqa ishkay discipulonku-
namanpas fanninta campoman rishaqtinku
rikhuriykuran. (Ichaga qallariyninpiqa
paykunaga manan reqsirankuchu, hukniraqia
kasqanrayku. Chaymantan ichaqga reqgsiranku).
13 Chaymi paykunaqga kutimuspanku,
wakin  discipulokunaman  chaykunamanta
willaranku. Ichagqa chay willakusqankuta
uyarishaspankupas, wakin discipulokunaqa
manan creerankuchu.

Discipulonkunata Jesus kamachispa comision-
asqanmanta

(Mat 28.16-20; Luc 24.36-49; Juan 20.19-23)
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14Jesuspa chunka hukniyoq discipulonkunaqa
mesapin mikhusharanku. Hinaqtinmi Jesusqa
paykunaman rikhuriran. Hinaspan paykunata
q'agcharan, rumi sonqo kasqankumanta, hinal-
lataq kawsarimusqanmanta willashaqtinkupas,
mana creesqankurayku. 15 Hinaspan Jesusqa dis-
cipulonkunata kamachiran khaynata:

—Qankunaqga kay enteron mundontinman
riychis.  Hinaspan kay allin willakuykunata
llapallan runakunaman willamuychis. 16 Pipas
salvasqa kananpaqga nogapin creenan.
Hinaspan bautizachikunan. Ichaga nogapi mana
creeq runaga, castigasqan kanga. 17 Nogapi
creeqkunan kay  sefialkunata ruwangaku:
sutiypin runakunamanta demoniokunata
gargongaku; mana yachasqanku rimaykunatan
rimangaku; 18 mach'aqwaykunatan hap'inqaku,
ima venenotafa tomanqgaku chaypas,
manan wafiungakuchu; hinallatagmi ongqosqa
runakunaman makinkuta churaqtinkupas, chay
ongoyninkumanta sanoyanqaku, nispa.

Hanaq pachaman Jesus ripusqanmanta
(Luc 24.50-53)

19 Jesusqa discipulonkunaman yachachiyta
tukuruspanmi, hanaq pacha cieloman ripuran.
Chaypin Jesusqa Dios Taytanpa phafia ladonpi
tiyayuran. 20 Jesuspa discipulonkunafiatagmi
tukuy lawman rispanku, Diospa palabranmanta
llapallan runakunaman willaranku. Hinaqtinmi
Jesusqa paykunata yanaparan, tukuy sefialkunata
hinallataq tukuy milagrokunata ruwanankupag.
Saynapin llapallan runakunaqa yacharanku,
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Jesuspa discipulonkunapa willakusqankuqa,
cheqagpuni kasqanta. Amén.}
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